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Danas počinje Isplata izravnih 
plaćanja svim poljoprivrednicima 

za proizvodnu 2016. godinu i to is-
platom proizvodno vezane potpore za 
voće, a do 28. studenog isplatit će se 
i osnovno, zeleno i preraspodijeljeno 
plaćanje u ukupnom iznosu od 806 
milijuna kuna, što je 50 milijuna kuna 
više nego lani. Isplatu će, procjenjuje 
se, primiti oko sto tisuća poljoprivred-
nih gospodarstava, a novac će se 
povući iz Europskog fonda za garancije 
u poljoprivredi. Kada završi ova avans-
na isplata poljoprivrednicima, a nakon 
usvajanja Državnog proračuna za 2017. 
godinu, svi poljoprivrednici će unapri-
jed dobiti informaciju koliko ih izravnih 

plaćanja očekuje u 2017. godini. -Ova 
isplata ide prvo na račune naših 
voćara, jer oni su pretrpjeli najveću 

štetu od proljetnog mraza, a do kraja 
tjedna isplatit ćemo i preostale pol-
joprivredne proizvođače - izjavio je 

ministar Tomislav Tolušić. Prema infor-
mativnom izračunu izravnih plaćanja i 
pod uvjetom da zadovolje sva propisa-
na pravila, hrvatski će voćari za cijelu 
proizvodnu 2016. godinu prosječno 
dobiti oko 2200 kuna po hektaru 
te dodatnih 1300 kuna po hektaru 
proizvodno vezane potpore za voće. 
Ako imaju ekološku proizvodnju voća 
dodatno će im se isplatiti 5530 kuna 
po hektaru, a za održavanje eksten-
zivnih voćnjaka još 2940 kuna. Voćari 
koji imaju proizvodnju u područjima 
s prirodnim ograničenjima dobit će 
između 620 i 1720 kuna po hektaru, 
ovisno o lokaciji na kojoj se nalazi nji-
hovo gospodarstvo. (mlm) 

Dobra vijest iz Ministarstva poljoprivrede

Danas počinje isplata potpora za voće

Nakon izbora u SDP-u, u drugi krug ulaze Davor Bernardić i 
Ranko Ostojić

Siniša Hajdaš Dončić: U drugom 
krugu izbora zagorski SDP otvorenu 
podršku dat će Davoru Bernardiću 
Mladen Mandić
info@zagorje-international.hr 

Nakon prvog kruga izbora za 
predsjednika stranke, pred-

sjednik Središnje SDP-ove izborne 
komisije Vedran Lendić objavio je 
kako je glasovalo 49,72 članica i 
članova SDP-a, a nevažećih listića je 
bilo 0,25 posto. Nakon obrađenih 
91 posto biračkih mjesta, daleko 
najveći broj glasova dobio je Davor 
Bernardić - 7 924 glasa ili 46 posto. 
Slijedi Ranko Ostojić s 3926 glaso-
va ili 22,79 posto, Orsat Miljenić s 
3010 glasova ili 17,47 posto, Tonino 
Picula s 1957 glasova ili 11,36 pos-
to, Karolina Leaković s 206 glasova 
ili 1,20 posto, Gordana Sobol s 166 
glasova ili 0,96 posto i Vesna Škulić 
s 36 glasova ili 0,21 posto. 

U Zagorju Miljenić 
Budući da u prvom krugu nitko nije 
dobio natpolovičnu većinu SDP-ova 
članstva, u drugi krug izbora koji će 
se održati iduće subote 26. stude-
nog, ići će Davor Bernardić i Ranko 

Ostojić. 
Predsjednik zagorskog SDP-a Siniša 
Hajdaš Dončić rekao nam je kako 
je u Krapinsko - zagorskoj županiji 
na izbore izašlo 55 posto članstva, 
odnosno ukupno 644 člana SDP-a. 
Što se tiče samo rezultata za Krapin-
sko – zagorsku županiju Orsat 
Miljenić dobio je najviše - 37 posto 
glasova zagorskih esdepeovaca, 
Davor Bernardić 34 posto, Tonino 
Picula 16 posto, a Ranko Ostojić 

devet posto. Pitali smo ga kako to 
da je Orsat Miljenić u Zagorju dobio 
tako mali postotak glasova, unatoč 
tome što je imao podršku zagorsk-
og SDP-a, Siniša Hajdaš Dončić nam 
je odgovorio kako to nije istina.
 
Slobodno birali

- Članstvo širom Hrvatske je gla-
salo tako kako je glasalo. Nije is-
tina da je zagorski SDP podržavao 
bilo od kojeg kandidata, odnosno 

kandidatkinja, već sam samo ja 
osobno podržao Orsata Miljenića. 
Zagorski SDP-oci mogli su slobodno 
po svojoj volji izabrati bilo kojeg 
od kandidata. Mislim da je sada 
nakon prvog kruga potpuno jasno 
da će u sljedećem razdoblju Davor 
Bernardić postati novi predsjednik 
SDP-a. Ipak, sada u drugom krugu, 
za razliku od prvog, zagorski SDP 
otvorenu podršku dat će Davoru 
Bernardiću - rekao nam je Hajdaš 
Dončić. 
Na upit kako to da će sada 
podržati Bernardića, kad je on na 
unutarstranačkim SDP-ovim izbori-
ma početkom travnja, otvoreno 
podržavao Zlatka Komadinu, pro-
tivnika Zorana Milanovića, za kojeg 
su se mahom opredjeljivali zagorski 
SDP-ovci, rekao je kako su se odlas-
kom Milanovića, posljednjih mjese-
ci mnoge stvari u SDP-u izmiješale. 
No, poručio je na kraju Hajdaš 
Dončić, kako se ipak nada da će 
nakon izbora svi složno stati iza no-
voizabranog predsjednika, kojeg će 
podržati većina SDP-ovaca. 
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Izborna skupština u Velikoj galeriji Grada Zaboka 

Dr. Ivica Balagović predsjednik 
zabočkog ogranka Matice hrvatske 
U Velikoj galeriji Grada Zaboka 

održana je izvještajno - izborna 
skupština ogranka Matice hrvatske 
Zaboka. Nakon usvajanja izvješća o 
radu i poslovanja te izvješća Nadzor-
nog odbora ogranka, koji su jedno-

glasno usvojeni, izabrani su i novi čelni 
ljudi Ogranka. Predsjednik je dr. Ivica 
Balagović, dopredsjednica je Sandra 
Babnik Lončar, Tina Marušić je tajni-
ca, a uz njih članovi Predsjedništva su 
i Božidar Boić i Darko Fiket. Nadzorni 
odbor čine Đuro Tomić, Ljubo Suton 
i Josip Ondej, a blagajnik je Boris 
Roman Blažinić. Temeljni cilj novog 
vodstva između ostalog, istaknuto 
je, bit će pomlađivanje članstva kao i 
poticanje postojećeg na još aktivnije 
sudjelovanje u radu Ogranka, zatim 
promicanje nacionalnog i kulturnog 
identiteta u područjima umjetničkog, 
znanstvenog i duhovnog stvaralaštva, 
gospodarstva i javnoga života te skrbi 
za društveni razvitak. U glazbenom 
dijelu programa nastupio je Vid Kotar-
ski na gitari. Na kraju zabočki Ogranak 
zahvalio se na radu dosadašnjim 
članovima Predsjedništva - Alek-
sandru Šandoru Pavišiću, Daliboru 

Hržici i dosadašnjoj tajnici ogranka 
Gordani Dugorepec na svemu što su 
učinili za ogranak i društvo općenito 
uz duboku želju, nadu i htijenje za 
pomoć u daljnjim aktivnostima. Prije 

početka članovi su minutom šutnje 
odali i počast svim nevinim vukovar-
skim žrtvama i žrtvama Domovinsk-
oga rata kao i pokojnim članovima 
zabočkog Ogranka. (mlm) 

dr. Ivica Balagović

Na natjecanju sudjelovalo 
5927 učenika

Trojica zagorskih 
maturanata među 
10 posto najuspješnijih 
informatičara u Hrvatskoj

Trojica Zagoraca našla su se među 
10 posto najuspješnijih maturana-

ta u Hrvatskoj, na Međunarodnom 
informatičkom natjecanju održanom 
pod pokroviteljstvom Ministarstva 
znanosti i obrazovanja. Radi se o Igo-
ru Bočkaju i Tinu Domitreku iz Sred-
nje škole Zlatar, te Filipu Hercegu iz 
Srednje škole Bedekovčina. 
Hrvatska se uključila u međuna-

rodnu inicijativu “Dabar” (Bebras), 
koja promiče informatiku i računalno 
razmišljanje među učiteljima i 
učenicima, ali i u široj javnosti. 
Natjecanje je organizirala udruga 

“Suradnici u učenju”, uz podršku 
Hrvatskog saveza informatičara, Vi-
sokog učilišta Algebra i Carneta, a  
sudjelovalo je ukupno 5927 učenika. 
(jj) 

Dodijeljen bespovratni novac 
projektima udruga djece i mladih

Među 128 projekata i četiri 
zagorska koji su dobili 
ukupno 220 tisuća kuna
Ministar znanosti i obrazovan-

ja Pavo Barišić je na temelju 
javnog natječaja donio odluku o 
dodjeli bespovratnog novca pro-
jektima udruga u području izvanin-
stitucionalnog odgoja i obrazovan-
ja djece i mladih u ovoj školskoj 
godini. Dodijeljeno je ukupno 
osam milijuna i 850 tisuća kuna, a 
među 128 odobrenih projekata je 
i nekoliko iz Krapinsko - zagorske 
županije. KUD-u Belec odobreno 

je 50 tisuća kuna za provedbu 
projekta “Hajd’ u kolo dječice”. 
Nositelj projekta je KUD, a partner 
Osnovna škola Belec. Po 50 tisuća 
kuna odobreno je i Društvu “Naša 
djeca” Zabok za projekt “Zdravo i 
fino” te Udruzi distrofičara Krapina 
za projekt “Različitost je dio nas”. 
Marijabistrički KUD “Lovro Ježek” 
dobio je 70 tisuća za projekt “Su-
vremenost i tradicija u Mariji Bis-
trici - živimo zajedno”. (mlm) 
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Jelena Jazbec
info@zagorje-international.hr 

Jedno od posebnih mjesta koje čuva 
duh bogate prošlosti Krapine i uz 

kojeg se vežu brojne legende, svaka-
ko je Stari grad Krapina. Institut za 
arheologiju iz Zagreba na tom mjestu 
vrši arheološka istraživanja još od 
1994. godine, a zahvaljujući njima, 
Krapina danas ima bogati pokretni 
fundus, zahvaljujući kojemu je od 
prosinca 2012. godine u gradskoj 
Galeriji postavljen privremeni muze-
jski postav Arheološkog blaga Starog 
grada. 

Ulazna kula
Arheološka istraživanja nastavljaju se 
i dalje, a ovogodišnjim programom 
obuhvaćeni su radovi sanacije i kon-
solidacije dijela ulazne kule u gornje 
gradsko dvorište, za što je u okviru 
Programa kulturnog razvitka za 2016. 
godinu, Ministarstvo kulture osig-
uralo 110 tisuća kuna, Grad Krapina 
50 tisuća kuna i Krapinsko - zagorska 
županija 12 tisuća kuna.
Ostaci srednjovjekovne ulazne kule 
nalaze se uz strmi put, neposredno 
ispod zgrade Starog grada, a sastoje 
se od preostalih zidova od kamena, 
različitih visina i debljina, koji su ti-
jekom dugog niza godina i vremen-
skog djelovanja vidno oštećeni. Dio 
dobra Starog grada Krapina je i palas. 
Nakon što se prošle godine završilo 
s prvom fazom radova na njego-
voj sanaciji, ove godine pristupilo 
se izradi projektne dokumentacije 

Stari grad Krapina uskoro bi mogao postati pravi magnet za turiste

U unutrašnjosti palasa planira 
se urediti muzej posvećen Crnoj 
kraljici, bistro i suvenirnica
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za uređenje interijera i privođenje 
namjeni, za što je u okviru Programa 
kulturnog razvitka za 2016. godinu 
Ministarstvo kulture osiguralo 170 
tisuća kuna, Grad Krapina 35 tisuća 
kuna i Krapinsko - zagorska županija 
11 tisuća kuna. 

Viseći most
- Obnova infrastrukture u unutraš-
njosti palasa omogućit će uvođenje 
raznovrsnih turističkih sadržaja: 
muzeja, bistroa i suvenirnice. U 
podrumu bi bio muzejski postav 
posvećen Crnoj kraljici, zapravo 
stvarnoj osobi, Barbari Celjskoj, koja 
se ondje 1404. godine udala za 
hrvatsko - ugarskog kraja Sigmunda 

Luksemburškog. U prizemlju se plani-
ra uređenje prostora za bistro koji 
bi bio mjesto za odmor i osvježenje 
posjetilaca, ali i mjesto za izlaganje 
radova suvremenih umjetnika, a na 
katu se planira muzejski postav s 
arheološkim izlošcima s lokaliteta 
Stari grad Krapina - otkrila nam 
je ravnateljica Pučkog otvorenog 
učilišta Krapina Grozdana Pavlović.
Na natječaj Ministarstva regional-
nog razvoja prijavljen je i projekt za 
200-tinjak metara dug pješački viseći 
most, koji bi spajao Stari grad i brdo 
Hušnjakovo, a spominje se u legendi 
o braći Čehu, Lehu i Mehu te sestri 
Vilini, koja objašnjava nastanak Slav-
ena. 

Grozdana Pavlović
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U Velikoj galeriji Grada Zaboka, 
otvorena je izložba fotografija 

pristiglih na natječaj Hrvatske zajed-
nice županija “Volim svoju županiju”. 
Natječaj je bio pokrenut s ciljem 
promocije prirodnih ljepota i kul-
turne baštine svih hrvatskih županija. 
Pristiglo je više od 650 fotografija 
autora iz cijele Hrvatske, a stručni 
ocjenjivački sud donio je odluku o 
pohvaljivanju i nagrađivanju njih 20. 
Izložbu je otvorio krapinsko - zagorski 
župan Željko Kolar.
 
“Bajka na dlanu” 
- Gledajući ove fotografije, dolazi se 
do zaključka da je Hrvatska prekras-
na zemlja, da svaka županija ima svo-

ju ljepotu, čar i dušu, te da je teško na 
svijetu naći zemlju koja nudi na tako 
malom prostoru toliku raznolikost. 
Veseli me što su u jakoj konkuren-
ciji u uži izbor ušle i dvije fotografije 
iz Krapinsko - zagorske županije. 
Ideju o organiziranju foto natječaja 
Hrvatska zajednica županija dobila 
je od Krapinsko - zagorske županije, 
koja već tri godine provodi foto 
natječaj “Zagorje, bajka na dlanu”, 
čije će proglašenje pobjednika biti 
početkom prosinca u Stubičkim 
Toplicama, u hotelu “Matija Gubec” - 
rekao je župan Kolar. 
 
Peto mjesto
Inače, iz Krapinsko - zagorske županije 
Branka Mašić osvojila je peto mjesto, 
dok je Branko Balaško bio među 
pohvaljenim autorima natječaja. U 

glazbenom dijelu programa nastupio 
je Nikola Vranić iz Zaboka, poznatiji 
kao J. R. August, kojeg je popularni 

britanski rock bend Coldplay uvrstio 
na svoju top listu najtalentiranijih 
mladih glazbenika današnjice. 

U Zaboku otvorena izložba fotografija pristiglih na natječaj 
“Volim svoju županiju”

Pohvaljeno i nagrađeno 20 radova, 
među njima i dva zagorska

Dom kulture u Oroslavju

Na drugom Zagorskom obrtničko - 
gospodarskom sajmu predstavit će 
se 50-ak izlagača
Ovog petka i subote od 10 do 

18 sati u Domu kulture u Oro-
slavju održat će se drugi po redu 
Zagorski obrtničko - gospodarski 
sajam. Cilj sajma je promidžba gos-
podarstva, s naglaskom na malo i 
srednje poduzetništvo i obrtništvo, 
osnaživanje, povezivanje i poticanje 
gospodarstvenika te plasman nji-
hovih proizvoda i usluga krajnjim 

potrošačima. U dva dana, svoje proiz-
vode predstavit će oko 50 izlagača. 
Organizator sajma je Grad Oroslavje, 
suorganizatori su LAG “Zeleni bregi”, 
Udruga mladih Feniks, Udruženje 
obrtnika gradova Donja Stubica, Oro-
slavje i općina Marija Bistrica, Gornja 
Stubica, Stubičke Toplice, a pokro-
vitelj Ministarstvo poduzetništva i 
obrta Republike Hrvatske. (jj) 
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U subotu je obilježen Sv-
jetski dan poduzetnica. 

Opet žene traže obilježavanje 
nekakvih svojih “dana”, iako 
nikada nisu imale veća prava 
nego što to imaju danas, reći 
će poneki zlobnici. Općom 
deklaracijom o pravima čovjeka 
i Ustavom Republike Hrvatske, 
zajamčena su im sva prava kao i 
muškarcima, dodat će drugi. Pa 
zašto onda svojevoljno pravimo 
razliku i osjećamo potrebu za 

naglašavanjem roda i spola?
Činjenica jest, ovakvi nam dani 
trebaju, a otkrit ću vam i zašto. 
Brojni su pomaci učinjeni od 
prvog vala feminizma i borbe 
za pravo glasa žena, do danas, 
kada žene vode države, no ap-
solutna rodna ravnopravnost, 
barem kada govorimo o Hrvats-
koj, još uvijek nije uspostavlje-
na, a žene se i dalje svakodnev-
no bore s raznim izazovima. 
Jedan od najvećih izazova i 

KOLUMNA
Tko 

se još 
boji 

uspješnih 
žena 

Piše: Jelena Jazbec

dalje je tržište rada, koje pred 
njih stavlja brojne prepreke. 
Prema teoriji britanske femi-
nistice Natashe Walter, postoje 
dva tipa karijere. Ženski ciklički 
tip označava uključivanje žene 
na tržište rada, zatim prekid 
posla zbog trudnoće, rađanja 
i brige za novorođenče, te 
ponovno vraćanje na posao, uz 
daljnja povremena odsustva 
zbog rađanja drugog djeteta, 
bolesti djece ili brige za starije 
članove obitelji. Takvi kon-
stantni prekidi uzrokuju niz 
negativnih posljedica na kari-
jeru žene, kao što su niža plaća 
u odnosu na muške kolege koji 
posjeduju jednake kvalifikacije 
te nemogućnost napredovan-
ja i dostizanja pozicija moći. 
Za razliku od toga, karijera 
muškaraca u većini se slučajeva 
kreće uzlaznom putanjom i bez 
prekida, zbog čega oni brže os-
vajaju pozicije moći. 
Priznali mi to ili ne, još uvi-
jek živimo u patrijarhalnom 
društvu, a vrlo se dobro zna koji 
su muški, a koji ženski poslovi. 
Prema podacima iz studije o 

položaju žene na hrvatskom 
tržištu rada iz 2011. godine, 
čak 80,7 posto žena obavlja 
kućanske poslove svakog dana, 
u usporedbi sa samo 32,8 posto 
muškaraca. 
Također, istraživanje položaja 
žene u menadžmentu iz 2014. 
godine, pokazalo je da je 
svijest o tome da su žene u 
menadžmentu jednako ili 
više sposobne od muškaraca 
povećana, ali su one još uvijek 
podzastupljene na rukovodećim 
položajima u menadžmentu. 
Inspirativna priča o tri zagorske 
poduzetnice na našem por-
talu, objavljena u subotu, izaz-
vala je brojne pozitivne reakcije 
naših čitateljica, ali i čitatelja. 
Očito je kako u našem društvu 
uspješne žene poduzetnice još 
uvijek čine iznimku, izlaze izvan 
okvira svakodnevnog, i zato 
privlače toliku pažnju javnosti. 
No, optimistično ću zaključiti, 
vide se pozitivni pomaci. Za 
sada u promjeni stava. Nada-
jmo se da promjenu ponašanja 
nećemo čekati još mnogo, mno-
go godina... 
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Unatoč strogoj zabrani i kod nas se može naići na oglas o 
prodaji organa 

Dr. Žarko Belavić: Kupovina bub-
rega preko oglasnika, da bi ga 
se presadilo, u Hrvatskoj spada 
u sferu “znanstvene fantastike” 
U posljednje vrijeme u malim 

se oglasnicima može pronaći 
oglašavanje prodaje ljudskih organa 

- posebice bubrega. Cijene se, dozna-
jemo iz tih malih oglasnika, kreću od 
minimalnih 30, pa sve do 80-ak tisuća 
eura, a s prodavačima koji ih prodaju 
ponajčešće iz egzistencijalnih razloga, 
se da i pogađati. Kako oglašivači, a 
najčešće se radi o državljanima Srbije, 
BIH-a ili ostalih zemalja s prostora 
bivše Jugoslavije, pitamo liječnike, s 
obzirom da je prodaja u Hrvatskoj 
najstrože zabranjena, je li tako nešto 
uopće moguće.

- Kupnja i presađivanje bubrega od 
nekoga tko stanuje kilometrima dale-

ko od Hrvatske, spada već u sferu 
“znanstvene fantastike”. Jer, teško je 
pretpostaviti da bi bubreg od onog 
tko ga prodaje bio prihvatljiv za onog 
tko ga kupuje. 

U Zagorju 97 pacijenata 
Vjerojatnost da bi mu bubreg odgo-
varao, ako nije u krvnom srodstvu i 
genetski povezan s oboljelim, vrlo je 
mala, svega nekoliko posto. Naime 
postoji šest razina tipiziranja tkiva i 
čim je taj stupanj kompatibilnosti veći, 
to je bubreg prihvatljiviji za onoga tko 
mu je potreban. Osim toga i liječnik 
koji obavlja transplantaciju treba 
dobro prosuditi radi li se u konkret-
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Bubrezi se uzimaju nakon 
moždane smrti

Bubrezi za transplantaciju najčešće 
se uzimaju od osoba koje su 
doživjele moždanu smrt, no srce im 
još uvijek radi. U takvim situacijama 
tipizacijom tkiva dok je pacijent još 
uvijek na aparatima obavlja se tip-
izacija tkiva i traži osoba kojoj bi 
bubreg najbolje odgovarao. Unatoč 
uvođenju donorskih kartica, Zakon 
nam kod takvih slučajeva, ukoliko 
osoba nije na popisu onih koji se 
strogo protive presađivanju organa 
pri moždanoj smrti, dozvoljava uzi-

manje organa. U takvim situacijama 
moždane smrti potreban je protok 
što manje vremena od uzimanje od 
osobe s moždanom smrti do oper-
acije presađivanja. Presađivanje se 
u Hrvatskoj trenutno može obav-
iti u nekoliko hrvatskih bolnica - u 
Kliničkim bolnicama Rebro i Merkur 
u Zagrebu te u Splitu, Rijeci i Osijeku. 
Mada to nije pravilo, uvijek je bolje 
obaviti transplantaciju s mlađe 
osobe na stariju - rekao nam je dr. 
Belavić. (mlm) 

Županijska karta s imenima 
bolesnika
Dr. Žarko Belavić u svojoj 
liječničkoj ambulanti ima i jed-
nu zanimljivost. Naime na karti 
Krapinsko - zagorske županije, 
iglicama je označen svaki njegov 
pacijent s punim imenom i prezi-

menom. Razne boje iglica pred-
stavljaju pak područje iz koje 
ambulante primarne zdravstvene 
zaštite dolazi - Zaboka, Krapine, 
Klanjca, Pregrade, Stubice ili pak 
sa zlatarskog područja (mlm) 

nom slučaju o krvnom srodniku, pri-
jatelju ili je posrijedi isključivo novac. 
I liječnici mogu kazneno odgovarati, 
a s druge strane rizično je i stavl-
jati takve stvari u oglasnik, jer uvijek 
vam na vrata može pokucati policija 

- rekao nam je dr. Žarko Belavić, ne-
frolog internista,s privatne poliklinike 
IDC-a u Zaboku koja je unajmila pro-
stor od zagorske Opće bolnice na 
Bračku.
Oni su danas jedini u Krapinsko - za-
gorskoj županiji gdje je moguće 
obaviti dijalizu. Nekad se dijaliza 
mogla obavljati i u Specijalnoj bol-
nici u Krapinskom Toplicama, no od 
1. siječnja 2014. godine, dijaliza se 
u Zagorju može obaviti isključivo u 
Zaboku. -  Naš kapacitet je 26 mjesta 
odjednom za negativne bolesnike, 
to su oni koji nisu zaraženi B ili C vi-
rusom hepatitisa plus jedno mjesto 
za one koji su zaraženi tim virusom. 
Trenutno u Krapinsko - zagorskoj 
županiji imamo 97 pacijenata od 
kojih su sada svi negativni. Kako di-
jaliza traje četiri sata i bolesnici tre-
baju doći svaki drugi dan, radimo u 
dvije smjene ujutro i poslijepodne 
do 18 sati. Teoretski ovdje u Zaboku 
imamo mjesta za 104 negativna paci-
jenta i još četiri pozitivna. Uz naše 
pacijente iz Zagorja, kod nas pokat-
kad dođu i pacijenti koji se nalaze u 

nastavak na idućoj stranici...
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Specijalnim bolnicama u Krapinskim i 
Stubičkim Toplicama, kao i oni srčani 
bolesnici iz Magdalene - rekao nam 
je dr. Belavić dodavši da ako bi se 
slučajno povećao broj pacijenata, da 
uvijek mogu uvesti i treću smjenu do 
22 sata. 
 
Transplantacijska lista
Od kada je objedinjen Odjel za dijal-
izu u Zaboku, u zadnje tri godine na 
transplantaciji je iz Zagorja bilo osam 
pacijenata, a trenutno ih je na listi za 

transplantaciju još sedam. 
- Na listu se isključivo stavljaju prvo 
osobe koje uopće žele transplantaciju, 
zatim mlađe i osobe koje su oboljele 
od nekih teških bolesti, primjerice 
malignih ili srčanih bolesti gdje je 
rizik kod transplantacije puno veći. 
No, iako imamo i mlađih ljudi, dijaliza 
je potrebna najčešće starijoj popu-
laciji. Prosjek godina naših 97 paci-
jenata je više od 77 godina. Imamo 
jednu pacijenticu koja na dijalizu dol-
azi već punih 35 godina - rekao nam 
je dr. Belavić. 

Franjo Stažnik iz Zlatara:

Ne bih na transplantaciju, 
ima mlađih kojima je 
bubreg potrebniji

Franjo Stažnik, 74-godišnjak iz Zlata-
ra na dijalizu u Zabok dolazi već dvije 
godine. - Na dijalizu sam krenuo kad 
mi je prije dvije godine utvrđeno 
da imam tumor na bubregu koji mi 
je kirurškim zahvatom odstranjen. 
Iako me ništa nije boljelo, prvi simp-
tom tumora na bubregu bili su ti 

što sam imao krv u mokraći - rekao 
nam je Stažnik. Iako mu je dr Belavić 
rekao ga će ga staviti na listu za 
transplantaciju, Stažnik nam je ipak 
rekao kako ne bi. - Ja sam već star. 
Ima puno više mladih ljudi kojima je 
bubreg potrebniji nego meni - rekao 
nam je Franjo Stažnik. (mlm)

nastavak s prethodne stranice...
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Martina Anušić Juričić, dr. 
med., voditeljica Službe Za-

voda za transplantaciju i biomed-
icinu na naš upit odgovorila nam 
je da se zaključno s 31. listopada 
na Nacionalnoj listi čekanja na-
lazi 160 pacijenata koji čekaju na 
transplantaciju bubrega, 34 paci-
jenata za transplantaciju srca, 82 
pacijenata za transplantaciju jetre, 
13 pacijenata za kombiniran trans-
plantaciju gušterača plus bubreg 
te jedan pacijent za kombiniranu 
transplantaciju jetra plus bubreg. 
Medijan vremena ili srednje vri-
jeme čekanja za pojedine organe, 
prema podacima Eurotransplanta 
za 2015.godinu iznosi za bubreg 
22 mjeseca, za srce dva mjeseca, 
za jetru 13 mjeseci, a za gušteraču 
pet mjeseci.
 
Lista čekanja

- Unutar zemalja Eurotransplanta 
među kojima je i Hrvatska, dodjela 
organa obavlja se prema listi 
čekanja putem kompjutorskog pro-
grama, iz Eurotransplantove baze 
podataka u Leidenu u Nizozemskoj. 
Odabir primatelja se vrši na temelju 
broja bodova koji ima svaki pacijent 
na listi čekanja. Taj broj bodova 
zbroj je različitih kriterija (status 
hitnosti, vrijeme čekanja, podudar-
nost) te je takav način dodjele orga-
na pravedan i transparentan - kaže 
dr. Anušić Juričić. Dodala je kako 
živi darivatelji mogu za života dari-
vati bubreg srodnom primatelju, a 
transplantacija bubrega sa živog 

darivatelja može se obaviti ukoliko 
pacijent unutar obitelji ima srod-
nog darivatelja. Samoj transplant-
aciji prethodi medicinska i psiho-
socijalna procjena darivatelja od 
strane multidisciplinarnog stručnog 
tima kompetentnog za procjenu 
prihvatljivosti kako darivatelja tako 
i primatelja organa. 
 
Istanbulska deklaracija

- Razvoj transplantacijskog pro-
grama je osobito važan kao pre-
ventivna metoda svakom ob-

liku transplantacijskog turizma ili 
trgovine organima, koji su Istan-
bulskom deklaracijom te Konvenci-
jom Vijeća Europe protiv trgovanja 
ljudskim organima jasno defini-
rani kao neprihvatljivi. Hrvatska 
ima jedno od najsuvremenijih za-
konskih rješenja iz područja trans-
plantacijske medicine u Europi. 
Transplantacijski postupak jasno je 
definiran i provode ga samo visoko 
specijalizirani medicinski timovi u 
akreditiranim transplantacijskim 
centrima. 

Voditeljica Službe Zavoda za transplantaciju i biomedicinu 
Martina Anušić Juričić

Na listi čekanja za bubreg 160 
pacijenata, čeka se 22 mjeseca

Hrvatska vodeća u svijetu
Hrvatska je vodeća zemlja u svi-
jetu prema stopi darivanih organa, 
odnosno broju darivatelja organa 
na milijun stanovnika s 40 dari-
vatelja. 

- Odraz je to solidarnosti i vi-
soke društvene svijesti te neo-
sporni dokaz “kulture” darivanja 
naših građana. Zahvaljujući 
tome te vrsnim zdravstvenim 
timovima, vodeća smo zemlja 

svijeta i prema broju transplant-
acija jetre (33 transplantacije 
na milijun stanovnika). Brojke 
od 49 presađenih bubrega na 
milijun stanovnika te više od 90 
presađenih organa na milijun 
stanovnika, još su neki od poka-
zatelja uspješnosti našeg zdravst-
venog sustava i samog trans-
plantacijskog programa - kaže dr. 
Anušić Juričić. (mlm)
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U Kumrovcu je u subotu na oko 
350 četvornih metara, na pro-

storu bivše trgovine Name, kasnije 
rovinjske Vallallte, otvoren novi 
trgovački centar zabočkog Trgocen-
tra. U novoj trgovini na policama 
će biti više od pet tisuća različitih 
artikala. Kako nam je rekao direktor 
Trgocentra Darko Bratković, pros-
tor u Kumrovcu na pet godina uzeli 
su u najam od poduzeća Vallallta 
iz Rovinja, no o kolikom se najmu 
radi, nisu nam htjeli otkriti ni Darko 
Bratković ni Boris Božac, direktor 
poduzeća Vallalta koja je u tim pro-

storima već 12 godina poslovala u 
Kumrovcu nakon što su ih kupili od 
Name koja je završila u stečaju.
 
Zaposleno osam ljudi

-  U trgovini zasad zapošljavamo 
osam ljudi. Otvorili smo novi odjel 
bijele tehnike, prodaju televizora i 
malih kućanskih aparata, otvorili 
smo i mesnicu s prodajom svježeg 
mesa, a mještani Kumrovca i 
njegove okolice će sada u svako 
doba dana moći kupiti topli, friško 
ispečeni kruh - rekao nam je direk-
tor Trgocentra Darko Bratković. 
No to nije sve. Kumrovečki Trgocen-
tar se u proljeće nastoji i proširiti. 
Tako će se, zasad u zatvorenom 

Zabočki Trgocentar u Kumrovcu otvorio svoju novu trgovinu

Na 350 kvadrata, nudi se friško 
pečeni kruh, svježe meso i bogat 
asortiman bijele tehnike
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dijelu prostora, od veljače otvoriti 
i Poljo - centar s prodajom poljo-
privrednog sjemena, alata, um-
jetnog gnojiva i ostalih stvari za 
poljoprivrednike. Inače Trgocentar 
je od rovinjske Vallallte iznajmio i 
prostore u podruma gdje je sada 
skladišni prostor, te na prvom i 
drugom katu zgrade, gdje je zasada 
također skladište, ali koji bi se lako 
mogao prenamijeniti i u neke druge 
poslovne svrhe. Na katu su se naime 
u okviru tadašnje Name, nekad pro-
davali tekstilni i plastični proizvodi, 
a na katu je i nekoliko uredskih pro-

storija. Sveukupno Trgocentar sada 
u tri etaže svog poslovnog prostora 
u Kumrovcu, ima na raspolaganju 
oko 1600 četvornih metara iskoris-
tivog prostora.
 
Došao i župan
Na otvorenju novog trgovačkog cen-
tra u Kumrovcu bili su i župan Željko 
Kolar, načelnik Kumrovca Dragutin 
Ulama, gradonačelnik Klanjca Zlatko 
Brlek i načelnik Zagorskih Sela Željko 
Kodrnja, koji su pozdravili Trgocen-
trova ulaganja u ovaj nerazvijeni za-
gorski kraj. 

Uz otvorenje nove mesnice
Kumrovečka “Zipka” kupila 
si i gablec za Fažanu

Jedna od atrakcija otvorenja Trgo-
centrovog dućana u Kumrovcu, 
bila je i kumrovečka etno udruga 

„Zipka“. Njih 15, je u subotu ujutro 
s dva vatrogasna kombija krenulo 
u Fažanu u Istru, inače po Titi pri-
jateljsku općinu s Kumrovcem, gdje 
su trebali održati i cjelovečernji kon-
cert.. Prije puta, na Trgocentrovom 
mesnom pultu, kupili su si i gablec 

za put, ali na veselje svih, u no-
vom su dućanu i zapjevali nekoliko 
tradicijskih zagorskih pjesama. Za 
dobro raspoloženje svih koji su dan-
as došli na otvorenje, uz raznovrsne 
delicije koje su pripremili djelatnici 
Trgocentra, pobrinuli su se također 
i tamburaši KUD-a „Zvuci starine” 

- sekcije KUD-a Sloga iz Velikog 
Trgovišća. (mlm)   
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Stjepan Kulfa iz Krapine 55-godišnji je umjetnik koji se bavi 
rezbarenjem i fotografijom

“I osobe s invaliditetom trebaju
biti kreativci svoje sreće” 
Jelena Jazbec
info@zagorje-international.hr 

Stjepan Kulfa (55), rodom iz Krap-
ine, od devete godine boluje od 

distrofije mišića, no to ga nikada nije 
spriječilo da, kako sam kaže, unatoč 
invaliditetu, postane kreativac svoje 
sreće. Za In portal, news portal za os-
obe s invaliditetom, ispričao je svoju 
životnu priču, u kojoj središnju ulogu 
ima umjetničko stvaranje. 
 
Brojna obitelj
Rođen je brojnoj obitelji, ima tri se-
stre i brata, a kaže kako mu je odras-
tanje bilo više nego lijepo. Osnovnu 
školu pohađao je u Krapini, no 
zbog napredovanja bolesti, u Cen-
tru za odgoj i obrazovanje Dubrava 
pohađao je sedmi i osmi razred os-
novne škole, a zatim i ekonomsku 
školu.

- Fakultet nisam upisao jer je to tada 
bilo dosta problematično, a i 80 
posto Zagreba je bilo nepristupačno 

- otkrio je za In portal.
Zaposlio se u Krateksu kod Krapine, 
u tekstilnoj industriji, u zaštitnoj ra-
dionici za invalide rada, gdje je šivao 
plišane igračke. Njegova želja bila je 
da se školuje za krojača, no svima 
koji su bili vrlo dobri, preporučeno 
je da upišu opću gimnaziju, ekonom-
sku ili upravnu. Početkom 90-ih go-

dina otišao je u mirovinu i tada se 
ozbiljnije počeo baviti rezbarenjem, 
iako se ta ljubav rodila već mnogo 
godina ranije. 

- Rezbarim aktivno 25 godina, a prve 
radove sam napravio odmah poslije 
srednje škole 80-ih godina. Počelo je 
tako što je u mjestu postojao jedan 
gospodin koji je bolovao od distrofije 
mišića i također je rezbario u drvetu. 

Tada sam, gledajući njega, mislio 
kad budem u mirovini, sigurno ću se 
time baviti, i tako je i bilo - rekao je.
Prekretnica u njegovom životu bilo 
je upoznavanje pokojne supruge 
Jasne Dapas 1992. godine, koja je 
bila slikarica. Tada se preselio u Za-
greb.

- Gledao sam nju kako stvara svoje 
radove, pa sam se na taj način i ja 

umjetnički izražavao - istaknuo je. 
Prvu samostalnu izložbu imao je u 
Krapinskim Toplicama 1995. godine. 
 
Podrumski prozori
Kaže kako mu za izradu jedne skulp-
ture treba, ovisno o njezinoj veličini, 
oko mjesec i pol dana, a osim rez-
barenja, već osam godina hobi mu je 
i fotografija. 

- Najčešći motivi su mi podrumski 
prozori. Napravio sam više od tisuću 
fotografija podrumskih prozora 
na području Zagreba, od Kvatrića 
do Črnomerca, i te fotografije sam 
predstavio na pet samostalnih 
izložbi. Izlagao sam na lokacijama 
od Starčevićevog trga, preko Dugava, 
pa do Kustošije. Izlažem uglavnom 
samostalno, skulpture najčešće 
oko Božića i Nove godine, što u ne-
kim galerijskim prostorijama, što u 
knjižnicama grada Zagreba - otkrio 
je.
Uz umjetnost, važnu ulogu u njego-
vom životu ima njegova obitelj, sin i 
kćer, te troje unučadi, s kojima pro-
vodi mnogo vremena.
Rad i stvaranje i dalje će ostati važan 
dio njegovog života, jer ne može ra-
zumjeti lijene ljude.

- Od svakog materijala se da nešto 
uraditi, ako ne za drugog, treba 
stvarati za sebe - zaključio je.  
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18. 11. (petak), 19.11. (subota), 26.11. (petak), 3.12. (subota) 
Gradska knjižnica Krapina
16-18 sati (petak), 10-12 sati (subota)
Projekt „Haljina od knjiga“ – Izrada papirnate haljine origami 
tehnikom od od starih knjiga

19. 11. (subota) Festivalska dvorana
19,00 sati - Kazališna predstava AKUD-a žensko 
kazalište Gornje Jesenje „I Stiv je Zagorec bil“ u 
sklopu Noći kazališta

20.11. (nedjelja) Festivalska dvorana
16,00 sati - Predstava za djecu Kerekesh Teatara 
„Grimmix“ u sklopu Noći kazališta

24. 11. (četvrtak) Crkva sv. Katarine 
19,00 sati - Koncert iz ciklusa Orgulje Heferer 
(Martina Karić - sopran, Mario Penzar - orgulje)

25. 11. (petak) Crkva sv. Katarine Aleksandrijske
18,00 - Svečana misa povodom proslave 
zaštitnice Crkve sv. Katarine Aleksandrijske
Gradska knjižnica Krapina
19,00 sati – Glazbena večer i otvorenje izložbe 
likovnih radova slovenskog slikara Rajka Ferka 
i ruske slikarice Larise Kralj - u suradnji sa 
Manjinskom ženskom udrugom „Terem“

26. 11. (subota) OŠ Augusta Cesarca
10,00 sati – Adventske radionice za djecu Društva 
„Naša djeca“ Krapina i Dječjeg filantropskog 
kluba „Cesarčeki“
POU Krapina – mala dvorana
17,00 sati – Svečana podjela zahvalnica 
darivateljima krvi GDCK Krapina

27. 11.  (nedjelja)  Trg Ljudevita Gaja
17,00 – 18,00 sati - PRVA ADVENTSKA NEDJELJA 
(sudjeluju:  Gradski puhački orkestar Krapina i Mažoretkinje, učenici 
OŠ Augusta Cesarca, VS „Queentete“, udruga „Hrvatska žena“,  
Društvo „Naša djeca“ Krapina i OI  “Hrvatsko zagorje” Krapina)

28. 11. (ponedjeljak)  Gradska knjižnica Krapina
12,00 sati - Književni susret s Majom Brajko-
Livaković (za učenike viših razreda osnovne škole)

29.11. (utorak)  Gradska knjižnica Krapina
16,00 sati – Radionica za djecu „Izrada adventskog 
kalendara“

1. 12. (četvrtak) Amfiteatar SŠ Krapina
18,00 sati – „Moj prvi nastup“ - nastup prvašića 
Osnovne glazbene škole pri OŠ Augusta Cesarca

2. 12.  (petak) Galerija grada Krapine
19,00 sati - Otvorenje izložbe „Sakralni motivi“

3. 12. (subota) Trg Ljudevita Gaja 
9,00 – 12,00 sati - Medeni sejem 
(prigodna prodaja božićno-novogodišnjih ukrasa i proizvoda od 
meda uz zabavno-glazbeni program „Črlenih lajbekov“)

Prostorije MO Mihaljekov Jarek
10,00 - Krapini za rođendan - izviđačko 
druženje i natjecanje

OŠ Augusta Cesarca
10,00 sati – Adventske radionice Društva „Naša 
djeca“ Krapina 
Restoran KTC-a Krapina 
17,00 sati – 20. tradicionalni brzopotezni 
šahovski turnir
Festivalska dvorana
18,00 sati - plesna produkcija Krapinskih 
mažoretkinja

4. 12. (nedjelja) Trg Ljudevita Gaja 
17,00 –18,00 sati - DRUGA ADVENTSKA NEDJELJA 
- sudjeluju: zbor „Bolji svijet“, Antonio Tkalec i „Raspjevani Advent“, 
udruga „Hrvatska žena“ , Društvo „Naša djeca“ Krapina   i 
OI  “Hrvatsko zagorje” Krapina 

5. 12. (ponedjeljak) Gradska knjižnica Krapina
16,00 sati - Izrada snjegovića od plastičnih čaša – 
radionica za djecu

6. 12. (utorak) Župna crkva Sv. Nikole 
10,00 sati - Svečana misa povodom blagdana 
Sv. Nikole biskupa
Ispred Festivalske dvorane
12,30 sati - nastup Gradskog puhačkog orkestra 
Krapina i Mažoretkinja
Festivalska dvorana
13,00 sati - Svečani program povodom proslave 
Dana Grada Krapine 
(sudjeluju: mali zbor Župne crkve Sv. Nikole biskupa „Isusovi 
anđeli“ i VS „Queentete“)

POU Krapina - mala dvorana
14,30 sati - Otvorenje izložbe LD „Ernest Tomašević“

7. 12. (srijeda) Gradska knjižnica Krapina
18,00 sati - Dodjela nagrada  i priznanja za najbolje 
dječje radove učenika osnovnih škola na temu 
„Mjesto gdje čitam...poza u kojoj čitam“ i otvorenje 
prigodne božićne filatelističke izložbe 

8. 12. (četvrtak) Kneippova zgrada –  Muzej evolucije 
18,00 sati – Otvorenje izložbe „Špilja Vindija“

9. 12.  (petak) Amfiteatar SŠ Krapina
17,00 sati - Proglašenje najboljih sportaša 
Grada Krapine (KSS)
Festivalska dvorana 
19,00 sati - Koncert Klape „Sv. Juraj“ i orkestra 
Hrvatske ratne mornarice

10. 12.  (subota)   OŠ Augusta Cesarca
10,00 sati - Adventske radionice Društva „Naša 
djeca“ Krapina
13,00 sati - Kružna utrka ulicama grada Krapine 
3. krapinski cener (TK Maraton Krapina)
Festivalska dvorana - kino
19,00 -  Svečano otvaranje kina
Projekcija hrvatskog filma “Sve najbolje”

11. 12. (nedjelja) Trg Ljudevita Gaja
17,00 - 18,00 sati - TREĆA ADVENTSKA NEDJELJA 

– sudjeluju: Djevojački pjevački zbor Srednje škole Krapina, 
tamburaška skupina OŠ „Ljudevit Gaj“, udruga „Hrvatska žena“ , 
Društvo „Naša djeca“ Krapina  i  OI  “Hrvatsko zagorje” Krapina 

Festivalska dvorana
18,30 sati - Glumačka družina Histrioni - kazališna 
predstava „Francekova teta“

14. 12. (srijeda) Festivalska dvorana
18,30 - Promocija dokumentarnog filma 
“Huda jama” Romana Leljaka

16. 12. (petak) Festivalska dvorana - kino
19,00 sati - Projekcija filma Rogue One: Priča iz 
Ratova zvijezda

17. 12. (subota) OŠ Augusta Cesarca
10,00 sati - Adventske radionice Društva „Naša 
djeca“ Krapina 
Kod OŠ “Ljudevit Gaj”
16,00 sati - Otvorenje klizališta
Festivalska dvorana - kino
17,00 - Projekcija animiranog filma “Pjevajte s nama”
19,00 - Projekcija filma “Neslavno slavna Florence”

18. 12. (nedjelja) Trg Ljudevita Gaja
17,00 -18,00 sati - ČETVRTA ADVENTSKA NEDJELJA 
- sudjeluju: FS Viline, folklorna i tamburaška skupina OŠ „Ljudevit 
Gaj“, udruga „Hrvatska žena“,  zbor “Bolji svijet”,  Društvo „Naša 
djeca“ Krapina   i  OI  “Hrvatsko zagorje” Krapina

Festivalska dvorana
18,30 sati - Prigodni božićni program Društva 
„Naša djeca“ Krapina

20. 12. (utorak) Festivalska dvorana
19,00 sati - Tradicionalni božićno - novogodišnji 
koncert Gradskog puhačkog orkestra Krapina 

21. 12. (srijeda)  Sportska dvorana OŠ Augusta Cesarca 
19,00 sati – Božićni koncert Osnovne glazbene 
škole pri OŠ Augusta Cesarca

23. 12. (petak) Festivalska dvorana
17,00 sati  -  Božićna scenska igra učenika OŠ 
„Ljudevita Gaja“ 

26. 12. (ponedjeljak) Crkva Sv. Katarine Aleksandrijske 
18,30 sati - 23. božićni koncert „Radujte se 
narodi“

28. 12. (srijeda) Festivalska dvorana - kino
17,00 - Projekcija animiranog filma 
“Svemirska avantura 2” 

30. 12. (petak) Župni dvor
19,00 sati - Glazbeno-poetska večer „6. 
krapinska božićna priča“

31. 12. (subota) Trg Ljudevita Gaja
- Doček Nove godine uz koncert Bojana 
Jambrošića i pratećeg benda “New York”
 * Svake adventske nedjelje na Trgu Vas očekuje Kućica sv. Nikole 
- prigodna prodaja božićno-novogodišnjih ukrasa i suvenira 
Društva „Naša djeca“ Krapina koji na taj način prikupljanju 
donacije za humanitarnu akciju „Filantropija“ - pomoć socijalno 
ugroženoj djeci našega grada, a u akciju se može svatko uključiti 
donirajući poklone u Kućicu…

PROGRAM

2016.
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U subotu je održana svečana 
svečanost povodom 130. obl-

jetnice DVD-a Krapinske Toplice. 
Predsjednik DVD-a Vladimir Huzak 
pozdravio je na početku sve prisutne 

među kojima su bili i krapinsko - za-
gorski župan Željko Kolar, njegova 
zamjenica Jasna Petek, izaslanik 
ravnatelja Državne uprave za zaštitu 
i spašavanje Dražen Strabić, zamjenik 
načelnika Krapinskih Toplica Mladen 
Antolić, predsjednik zagorske Vatro-
gasne zajednice Ivica Glas, pred-

stavnike mnogobrojnih vatrogasnih 
društava iz Zagorja i šire. Istakao je 
kako DVD Krapinske Toplice danas 
ima 85 vatrogasaca, 35-ero djece i 
25-ero članova vatrogasne mladeži. 
 
Sigurnost na visokoj razini 
Čestitajući vatrogascima na 130. 

rođendanu župan Željko Kolar je 
posebno istaknuo. - S navršenih 
130 godina, DVD Krapinske Toplice 
svrstavaju se među starija društva 
na području Krapinsko - zagorske 
županije, gdje vatrogastvo ima 
dugu tradiciju i gdje je to, slobod-
no možemo reći – način života. U 

DVD Krapinske Toplice proslavio svoj 130. rođendan

Župan Kolar: Preko 75 tisuća 
pacijenata i 120 tisuća kupača 
treba sigurnost kakvu im pružate
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Krapinskim Toplicama posebno je 
važno da vatrogastvo funkcionira 
dobro jer je ovdje Specijalna bolnica, 
gdje se godišnje liječi preko 75 tisuća 
pacijenata, ovdašnje bazene posjeti 
preko 120 tisuća kupača, stoga je jako 
bitno da imamo sigurnost na visokoj 
razini kakvu im vi pružate - istaknuo 
je župan Kolar. U sklopu svečanosti 
održana je i redovna Skupština na ko-
joj je usvojeno izvješće o radu te do-
nesen plan i program za iduću godinu. 
 
Vatrogasna priznanja 
Uručena su i vatrogasna priznanja. 
Brončanu vatrogasnu medalju dobili 
su Dragutin Barić, Ivana Filipec, 

Monika Kranjčec, Josip Šoštarko, 
Željka Sinković, Petra Ružak, Milan 
Sinković, i Milan Kramarić, Brončanu 
vatrogasnu plamenicu dobili su 
Filip Halapir, Nenad Muraja i Miro-
slav Kramarić, Srebrnu vatrogasnu 
medalju dobio je Branko Križnik, 
Priznanje vatrogasni veteran dobili 
su Ivan Truhan, Silvestar Truhan, 
Nikola Korunda, Juraj Matkun, 
Branko Zrinski, Antun Španiček, 
Darko Matkun stariji i Josip Šoštarić. 
Priznanje za posebne zasluge dobio 
je Nikola Korunda. Dodijeljeno je 
također i 44 priznanja za aktivan 
rad i 37 priznanja za dugogodišnje 
članstvo. 
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U prostorijama Udruge osoba s invaliditetom u Zlataru

Ovog utorka 
od 10 do 14 sati 
ponovno Pravna klinika
Za sve kojima je potreban pravni 

savjet, danas će se ponovno 
održati dežurstvo Pravne klinike u 
Zlataru. Studenti Pravnog fakulteta 
iz Zagreba, dežurat će od 10 do 14 
sati u prostorijama Udruge osoba 
s invaliditetom. U sklopu vanjske 

klinike, građanima se osigurava be-
splatna pravna pomoć. Svi zaintere-
sirani građani i članovi Udruge, koji 
će potražiti savjet ili pravnu pomoć, 
trebaju sa sobom ponijeti osobnu 
iskaznicu i kopiju dokumentacije za 
koju traže savjet. (mlm) 

POTPISALI UGOVORE S GRADONAČELNIKOM

Novih 12-ero studenata 
dobivat će gradske 
stipendije od 700 
kuna mjesečno
Gradonačelnik Krapine Zoran 

Gregurović i dobitnici gradskih 
studentskih stipendija potpisali su 
u Uredu gradonačelnika ugovore 
o stipendiranju. Novih 12-ero sti-
pendista dobivat će tako pomoć 
Grada Krapine pri obrazovanju 
u iznosu od 700 kuna mjesečno. 

Gradonačelnik Gregurović tom je 
prigodom dobitnicima stipendija 
čestitao na dosadašnjem zalaganju i 
na dobivanju gradskih stipendija te 
im zaželio uspješno obrazovanje i još 
bolje rezultate. Inače, Grad Krapina 
ukupno stipendira 56 studentica i 
studenata. (ab) 

Općina Zagorska Sela

U staroj jezgri izgrađena pješačka staza
U sklopu završnih radova na 

uređenju dionice državne ceste, 
u staroj jezgri Zagorskih Sela je 
izgrađena pješačka staza koja je spo-
jena s nogostupom uz državnu cestu. 
Staza će posebno koristiti pješacima 
koji će se kretati od općinskih zgrada 

u staroj jezgri prema Župnoj crkvi i 
groblju. Na ovoj dionici izvoditelj 
radova Colas još mora dovršiti 
konačno uređenje nekoliko prilaza 
prema privatnim parcelama te dion-
icu ceste uz klizište u naselju Plavić. 
(mlm) 
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Županijska uprava za ceste

Sanirano veliko klizište 
u Poljani Sutlanskoj

Županijska uprava za ceste Krapins-
ko - zagorske županije kao nositelj 

investicije, završila je sanaciju ceste 
u naselju Poljana Sutlanska. Riječ je 
o velikom klizištu koje se je aktiviralo 
prije nekoliko godina, ali su se do 
sada obavljale privremene sanacije i 
čišćenja kako bi se osigurala prohod-
nost, jer je zemljište iz obližnje šume 
klizilo na cestu i ugrožavalo promet. 
Klizište je također ugrožavalo i gos-
podarski objekt ispod ceste. Sada je 
izvršena sveobuhvatna sanacija ko-

jom je riješena i odvodnja i uređen 
šumski teren uz cestu, a na kraju je 
postavljen i novi sloj asfalta. Inače lo-
kalna cesta Luka Poljanska – Poljana 
Sutlanska prolazi brdovitim terenom 
gdje dolazi do čestih aktiviranja man-
jih klizišta, te je neophodno da bude 
konstantno održavana kako bi se 
promet mogao nesmetano odvijati 
jer tu se nalaze i Župna crkva sv. Ane, 
Vatrogasni dom DVD-a Poljana Sut-
lanska te Seoski turizam „Masnec“. 
(mlm) 

Duhovna obnova u Krapini

Vlč. Jakov Rađa mlade 
potaknuo na molitvu i 
borbu protiv straha
U subotu je u Župi sv. Nikole bisk-

upa u Krapini održana duhov-
na obnova za mlade Krapinskog 
dekanata, na kojoj su sudjelovali i 
gosti iz Kutine. 
Program je započeo molitvom 
koju je predvodio vlč. Jakov Rađa, 
povjerenik za pastoral duhovnih 
zvanja i promotor kršćanskih poziva, 
koji je pozvao da u ovoj duhovnoj 
obnovi svatko započne svoj put k 

prepoznavanju poziva, a zatim ga i 
svjedoči svojim životom. 
Potaknuo je mlade na otkrivanje 
poziva, molitvu, borbu protiv stra-
ha te pouzdanje u vodstvo Crkve. 
Duhovna obnova završila je eu-
haristijskim klanjanjem i misnim 
slavljem, koje su animirali mladi iz 
župe Krapina, a druženje je nastav-
ljeno u prostorijama pastoralnog 
centra. (jj) 

Počinje  “Advent na Vinagori”

Kroz četiri subote, posjetitelji će 
uživati u koncertima, Adventskom 
sajmu i bogatom duhovnom programu
Započinje treća po redu mani-

festacija “Advent na Vinagori”. 
Kroz četiri subote, posjetitelji će 
uživati u bogatom duhovno – kul-
turnom programu i pripremiti se 
za najradosniji kršćanski blagdan – 
Božić.
 
Dječji recital
Održat će se nekoliko koncerata te 
Adventski i Božićni sajam, na kojem 
će svoje proizvode predstavljati mla-
di župe Vinagora, Caritas župa Marin-
ci i Vinagora, Kostelske žene i udruga 

“Medeni” iz Pregrade. U sklopu mani-
festacije, kuburaši će proslaviti blag-
dan svoje zaštitnice, svete Barbare. 
Treće adventske subote održat će se 
tradicionalni dječji recital “Nikoli na 
dar”, a posljednje subote, u crkvu 

Majke Božje Vinagorske unijet će 
se Betlehemsko svjetlo mira. Svake 
subote od 16.30 sati bit će prilika za 
svetu ispovijed, a nakon duhovno – 
kulturnog programa, vjernici će se 
moći klanjati pred Presvetim Oltars-
kim Sakramentom. Na terasi samo-
stana dijelit će se kuhano vino i čaj.
 
KUD Paurija
Prve subote, 26. studenoga, program 
počinje Adventskim sajmom u 16 
sati. U 17 sati, na rasporedu je bla-
goslov vjenčića i sveta misa, koju će 
predvoditi vlč. Josip Čulig te svojom 
pjesmom uveličati zbor mladih “Ignis” 
iz Župe sv. Anastazije iz Samobora. U 
kulturnom dijelu programa, u 18 sati, 
održat će se adventski koncert KUD-a 
Paurija iz Dubravca. (jj) 
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Dvorac Veliki Tabor kraj Desinića

Otvorena izložba reljefnih prikaza 
srednjovjekovnih čudovišta
U Dvorcu Veliki Tabor pokraj Desinića, otvorena je 

izložba “Srednjovjekovna čudovišta - reljefni pri-
kazi na keramičkim pećnjacima”. Kako je istaknuto na 
otvorenju, na brojnim sačuvanim ulomcima pećnjaka 
pronađenih diljem kontinentalne Hrvatske, uočavaju 
se prikazi srednjovjekovnog imaginarija poput scena iz 
srednjovjekovnih bestijarija, basni i legendi. Čudovišta 
poput grifona, zmaja ili sirene imaju tradiciju puno 
dužu od srednjega vijeka. Osim izložaka iz fundusa 
Muzeja Hrvatskog zagorja, izloženi su i pećnjaci s na-
jzanimljivijim figuralnim prikazima pohranjeni u bro-
jnim muzejskim institucijama kontinentalne Hrvatske. 
Autorica izložbe je viša kustosica, arheologinja Muzeja 
dr. sc. Ivana Škiljan. Izložbu je otvorio načelnik Desinića 
Zvonko Škreblin, a ostaje otvorena do 27. siječnja. 
Može se razgledati svakog dana osim ponedjeljka od 9 
do 15 sati. U glazbenom programu nastupio je Celtic 
Fantasy Band. (mlm)  

Međunarodni dan borbe protiv 
nasilja nad ženama

Glazbena večer i 
međunarodna izložba 
likovnih radova u 
krapinskoj knjižnici
Povodom obilježavanja Međuna-

rodnog dana borbe protiv nasil-
ja nad ženama, Gradska knjižnica 
Krapina i Manjinska ženska udru-
ga “Terem” organiziraju glazbenu 
večer i međunarodnu izložbu 

likovnih radova. Svoje radove 
izložit će ruska slikarica Larisa Kralj 
i slovenski slikar i galerist Rajko 
Ferk. Otvorenje izložbe je u pet-
ak u 19 sati, u Gradskoj knjižnici 
Krapina. (jj)  

Zelena dvorana u Zaboku

Na kino programu 
nagrađeni dokumentarni 
film “Gori more”

Na kino programu zabočke Zelene 
dvorane sutra je, s početkom 

u 21 sat, dokumentarni film “Gori 
more”, redatelja Gianfranca Rosija. 
Samuele je 12-godišnji dječak koji 
živi na udaljenom otoku u Medit-
eranu. Voli se penjati po stijenama 
uz more, igrati praćkom i smucati po 
luci. Ali njegov otok nije kao drugi. 
 
Izbjeglička kriza
Već godinama odredište je muškaraca, 
žena i djece koji pokušavaju prijeći 
vodenu granicu iz Afrike u premalim, 
oronulim čamcima. Njegov je otok 
Lampedusa, koja je postala metafora 
za europsku izbjegličku krizu. Ti su 

ljudi u potrazi za mirom, slobodom i 
sretnijim životom, no često, umjesto 
da se oni iskrcaju, njihova mrtva tijela 
bivaju izvučena iz mora. Stanovnici 
Lampeduse svakodnevno svjedoče 
najvećoj humanitarnoj katastrofi 
našeg doba.
 
“Europski Oscar”
Rosijev “Gori more” postao je prvi 
dokumentarac u povijesti Berlinalea 
koji je osvojio glavnu nagradu festiva-
la, a trenutno je u tijesnoj konkuren-
ciji za “europskog Oscara”, prestižnu 
nagradu publike “People’s Choice 
Award”, za koju ga je nominirala Eu-
ropska filmska akademija. (jj) 
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U organizaciji marijabistričkog KUD-a 
“Lovro Ježek” u subotu je u prepu-

nom bistričkom Domu kulture održan 
veliki koncert “Sjećanje na Rudeka”, u 
spomen na velikog zagorskog umjet-
nika Rudolfa Mahmeta, koji je ostavio 
ogroman trag u bistričkom KUD-u ali i 
u brojnim drugim zagorskim društvima. 
Na koncertu su nastupili MVS KUD-
a „Lovro Ježek“ Marija Bistrica, Klapa 
Bistrica, ŽVG Kajda, VS KUD-a „Ljudevit 
Gaj“, UPNK Kirjales, Hrvoje Ban, Radek 
Brodarec i za ovu priliku posebno 
sastavljen Memorijalni orkestar, pod 
vodstvom prof. Roberta Mihovilića, 
ujedno glazbenog urednika koncerta. 

Rudolf Mahmet – Rudek rođen je 1. 
srpnja 1925. g. u Mariji Bistrici, od 
osnutka KUD-a „Lovro Ježek“ voditelj 
je Tamburaške sekcije i aktivni svirač 
sve do unatrag nekoliko godina. U toj 
dugačkoj folklornoj karijeri iza njega su 
ostali brojni nastupi u zemlji i inozem-
stvu te glazbeni aranžmani mnogih 
pjesama. Također je dugi niz godina 
vodio Ženski vokalni sastav iz Mača 

„Kajda“. Rudek u svojoj arhivi ima preko 
700 naslova od kojih je više od 360 
sam komponirao i aranžirao. Umro je 
8. siječnja ove godine u 91. godini, no 
za sve koji su ga voljeli i poštovali ipak 
prerano. (mlm)  

PREDAJA 
MALIH 

OGLASA
Oglase možete predati uživo u 

programu Radio Stubice u 10.00, 10.30, 
17.30 i 19.15 sati, na broj telefona 

060/606-707 - fiksna linija 6,99 kn/min
mobilna linija 8,41 kn/min

PDV uključen u cijenu

SLANJE OGLASA:
STO1 razmak tekst oglasa, 

slati na broj: 888999
cijena 9,99 kn s PDV-om
poslani sms oglas čita se 

u 13.15 i 19.15 sati

SMS OGLASI - 888999
REGISTRACIJA:

REG1 razmak ime, prezime, 
prebivalište i OIB

slati na broj: 888999
cijena običnog sms-a

U prepunom Domu kulture u Mariji Bistrici

Održan veliki koncert u sjećanje 
na Rudolfa Mahmeta - Rudeka



Petra Sokolić
2. MT, Medijska grupa 

Na najuzbudljivije putovanje koje 
sam ikada doživjela zaputili smo 

se jednog tmurnog četvrtka. U kas-
nim večernjim satima krenuli smo 
prema Zaboku. Uzbuđenje je raslo 
sa svakim kilometrom. Stigavši na 
kolodvor, zajedno s bratom i majkom 
čekala sam polazak autobusa. Poslije 
opraštanja od obitelji, zaputila sam 
se prema autobusu i zauzela mjesto 
u prednjem dijelu. Nakon čekanja 
zakašnjelih učenika, krenuli smo 
mašući svojih obiteljima kroz pro-
zorska stakla. S obzirom da je bilo 
već jedanest sati navečer, počeo 
me hvatati umor. Uz razgovor s pri-
jateljicom i uz veliko nestrpljenje, 
oko pola jedan uspjela sam utonuti u 
san. Oko sedam ujutro, stali smo na 
odmorištu u Italiji u kojem sam kupila 

ranojutarnju kavu koja me razbudila i 
podigla mi raspoloženje. 

Jutro u Italiji
Krenuvši dalje, stigli smo do jednog 
od tri najveća grada u Italiji, Milana. 
S obzirom da je jutro bilo poprilično 
tmurno, tamni su oblaci prekrili lj-
epotu grada koja se nije mogla vid-
jeti s obilaznice koja prolazi odmah 
pored Milana, grada mode. Um-
jerenom vožnjom do Torina, koju je 
popratio razgovor s profesorima u 
prednjem dijelu, moje uzbuđenje 
se vratilo. Cijelu noć su gotovo svi 
u autobusu bili budni, pa su za spa-

ŠUDIGO U TORINU

  Učenici su imali prilike vidjeti Muzej filma, 
Muzej anatomije i Muzej automobila, što će 
im ostati u trajnom sjećanju

ŠUDIGO U SURADNJI SA ZAGORJE INTERNATIONALOM

“Najuzbudljivije putovanje 
koje sam ikada doživjela“

profesori s vodičima

Porto Palatine
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vanje iskoristili tek dva-tri jutarnja 
sata, koje je popratilo dnevno svjet-
lo. Međutim, zbog sna su propustili 
kratko predavanje našeg vodiča 
koji nas je upoznao s gradskim zna-
menitostima koje ćemo posjetiti te 
dnevnim rasporedom razgledavanja. 
Naime, Torino je jedan od triju naj-
bogatijih industrijskih gradova u Ital-
iji, uključujući još Milano i Genovu. 
Nalazi se u takozvanom talijanskom 

„trokutu“. 

Dolazak u Torino
Ulaskom u centar grada Torina, auto-
bus nas je ostavio pored jednog parka. 
Po šarenom kaputu u koji je bio odje-
nut, mogli smo vidjeti i osjetiti pravu 
jesensku, gradsku idilu. Laganim ko-
rakom krenuli smo prema strogom 
centru grada. Na putu do tamo, pos-
jetili smo pravu torinsku tržnicu. Vi-
djeli smo različite proizvode kao i kod 
nas, ali u drukčijem ruhu. Prošavši 
tržnicu, došli smo do prve znameni-
tosti grada, Porta Palatina. Radi se o 
dva tornja koja su međusobno pove-
zana zidom kroz koji se prolazi nekim 
od više polukružnih otvora. Ti otvori 
su me podsjećali na kapije koje vode 
do samog centra Torina. Stigli smo do 

glavnog gradskog trga, Piazza Castel-
lo. Prvo što smo svi zamijetili na trgu 
bio je predivan zvonik katedrale sv. 
Ivana Krstitelja. Osim zvonika, kate-
drala krije i druge posebnosti. Naime, 

u njoj je sačuvano Torinsko platno. 
To je relikvij, tj. platno na kojem se 
može uočiti obris muškog tijela. Pret-
postavlja se da je riječ o Isusovom 
tijelu koje je bilo zamotano u taj pok-

rov nakon smrti na križu. Osim platna, 
crkva me se dojmila jer je glavni brod 
jednostavan, poput renesansnog sti-
la, dok su bočni brodovi upotpunjeni 

zvonik katedrale katedrala sv. Ivana Krstitelja

nastavak na idućoj stranici...



ŠUDIGO U SURADNJI SA ZAGORJE INTERNATIONALOM

obogaćenim i pozlaćenim oltarima 
punim različitih ornamenata. Nakon 
katedrale dobili smo malo slobodnog 
vremena. 

Muzej filma
Poslije ručka, svi smo se zajedno 
zaputili prema našem glavnom 
odredištu, Nacionalnom muzeju 
filma. To je najpoznatiji i najveći 
muzej filma u Europi. Također, dobio 
je titulu najvišeg muzeja na svijetu, 
a smješten je u građevini pod na-
zivom Mole Antonelliana koja je prvo 
bila namijenjena za sinagogu, ali je 
pretvorena u muzej filma. Na njen 
vrh, gdje se pruža predivan pogled 
na cijeli grad, može se doći liftom s 
prvom kata muzeja. U Nacionalnom 
muzeju filma dočekalo nas je puno 
različitih zanimljivosti vezanih uz 
našu struku. Prvo su bili predstav-
ljeni početci samog filma i fotografije. 
Na velikom primjeru camere obscure 
mogli smo uočiti njezinu stvarnu 
primjenu. Također, jedan kat bio je 
u potpunosti posvećen povijesti ani-
macije. Naime, svaki je kat sadržavao 
nešto poput malih prostorija koje su 
bile prekrivene zastorom, u kojima 
nas je čekala neka zanimljivost veza-

nastavak s prethodne stranice...

Piazza Castello

Route 66
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na uz film. U jednoj od tih prostorija 
bilo je prikazano kazalište sjena. Cijeli 
prvi kat imao je primjerke i izloške 
optičkih igračaka, na kojima smo 
mogli pogledati kratku animaciju. 
Na drugom katu nalazio se ogroman 
prostor s više od dvadesetak sjedala 
ispred kojih se prikazivala projek-
cija filmova. Pokraj sjedala, duge 
stepenice vodile su prema vrhu, a na 
zidovima su bili različiti plakati i foto-
grafije glumaca i poznatijih svjetskih 
filmova. 
Već umorni, krenuli smo prema jed-
nom malom restorančiću u blizini 
centra na večeru, nakon koje smo 
se zaputili prema hotelu, gdje smo 
odmorili preko noći i s uzbuđenjem 
čekali nadolazeće jutro.

Još dva muzeja
Sljedeće jutro probudile su nas prve, 
tople zrake sunca u Torinu. Odmorni, 
sišli smo na doručak nakon kojeg smo 
krenuli do drugog muzeja. Radi se 
o Muzeju anatomije koji je u sklopu 
medicinskog učilišta. Razlikovao se 
od drugih jer se radilo o doniranim 
i pravim primjercima ljudskih dijelo-
va tijela. I sam nekadašnji direktor 
ovog muzeja donirao je nakon smrti 

svoj kostur koji je izložen odmah na 
ulasku u muzej. S obzirom da smo 
brzo završili s razgledavanjem, ostalo 
nam je vremena pa smo na vodičev 
prijedlog otišli u jedan veliki park u 
kratak obilazak. Po meni je to bio 
najbolji dio ove terenske nastave. Na 
ulasku u park, doček dobrodošlice su 

nam pružile male šumske vjeverice 
koje su se nalazile ispod obližnjeg 
drveća. Laganom šetnjom po stazi-
cama, uspjeli smo vidjeti mali dio 
rijeke Po na kojoj leži grad Torino. 
Park koji je bio prepun raznolikih 
crvenih, žutih i smeđih tonova, uz 
zrake sunca upotpunjavao je naš po-

sljednji dan u Torinu. Nakon kratkog, 
ali slatkog razgledavanja prirode, 
sjeli smo u autobus i krenuli prema 
Muzeju automobila. Budući da je To-
rino jedan od najpoznatijih gradova 
po industrijskoj proizvodnji svjetski 
poznatih automobila, ovaj muzej 
nam je bio neizbježan. Sam ulazak 
unutra izazvao je očaravajući osjećaj 
zbog modernog dizajna. Svidjele su 
mi se strelice koje su nas vodile kroz 
cijeli muzej kronološkim slijedom, od 
samih početaka pa do danas. Najviše 
me se dojmilo što je svaki automobil 
uza sebe imao neku priču ili prikaz 
razdoblja iz kojeg potječe. Poslije 
dvosatnog hodanja i razgledavanja, 
dobili smo sat i pol slobodnog vre-
mena nakon kojeg smo svi zajedno 
krenuli prema autobusima i natrag 
za Hrvatsku. Put do doma bio je dug i 
naporan. Činilo mi se kao da putuje-
mo puno duže natrag, nego prije dva 
dana na putu do tamo. Svi smo bili 
umorni, ali nismo mogli zaspati. No, 
uspjeli smo pogledati dva filma. U 
Zabok smo stigli oko 3 sata i 20 minu-
ta ujutro, nakon što su nas tamo već 
čekali naši roditelji te smo svi krenuli 
kući puni različitih dojmova koje smo 
stekli u zadnja dva dana. 

centar Torina povijest animacije

ekološko zagađenje
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Mladen Mandić
info@zagorje-international.hr 

Mlade plivačice i plivači PK Olimp 
Zabok nastupili su proteklog 

vikenda u Zadru na tradicionalnom 
osmom po redu međunarodnom 
plivačkom natjecanju za kadete i 
mlađe kadete pod nazivom HPS mini 
Grand prix sveti Krševan 2016. 

Čak 570 plivača 
Natjecanje je održano na plivalištu 
Višnjik u 25 metarskom bazenu. 

Ove godine prijavio se rekordan 
broj od 570 natjecatelja iz 30 klubo-
va iz Hrvatske, Slovenije i Bosne i 
Hercegovine. Plivački klub Olimp 
Zabok pod ravnanjem sportskog 
direktora Ivice Androića i trener-
ice Maje Martinić nastupio je s pet 
ponajboljih natjecatelja. Olimpovci 
su i ovaj puta ostavili odličan dojam. 
Osvojili su deset medalja, od toga 
pet zlatnih, dvije srebrne i tri 
brončane. Ukupna pobjednica mit-
inga u ženskoj konkurenciji postala 
je Tesa Novak sa osvojenim zlat-

nim medaljama na 100 i 800 slo-
bodno, 200 mješovito i srebrnom 
na 200 prsno i trenutno je u vod-
stvu u poretku za mini Grand prix 
Hrvatske. 
 
Ostale medalje
Odlično su plivali i Patrik Erceg sa 
zlatom na 200 leptir i dvije bronce 
na 100 i 800 slobodno, te Vili Sivec 
sa zlatom na 200 leptir i broncom na 
800 slobodno ćime je zadržao šestu 
poziciju u poretku za mini Grand 
prix Hrvatska. Mauro Šipek Glavač 

osvojio je srebro na 200 metara 
prsno. Vrijedno je spomenuti da je i 
Petar Pavalić popravio svoja osobna 
vremena i bio nadomak prvoj dese-
torici u plasmanu svojeg godišta. 
Posebno raduje činjenica što je uz 
Tesu Novak i Vilija Siveca i Patrik Er-
ceg isplivao dvije plivačke norme za 
kadetsko prvenstvo Hrvatske koje 
će se održati 11. i 12. veljače iduće 
godine. Iduće natjecanje je nami-
jenjeno najmlađim kategorijama 
plivačica i plivača pod nazivom “Si-
sak mali”. 

Još jedan uspjeh zagorskih plivača na Mitingu sv. Krševana u Zadru

Olimpovci se vratili s 
deset medalja - Tesi 
Novak tri zlata i srebro 
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NK Jedinstvo Sveti Križ Začretje slavi svoj 75. rođendan

Promocija klupske monografije 
autora Branka Piljeka
Nogometni klub Jedinstvo Sveti 

Križ Začretje obilježava 75. 
godišnjicu osnutka kluba. Tim po-
vodom, u petak će u Staroj školi u 
Mirkovcu, s početkom u 18 sati, biti 
promovirana klupska monografija 

“75 godina nogometa u Svetom Križu 
Začretju”, autora Branka Piljeka. 

- Monografija Nogometni klub Jedin-
stvo najbolji je rođendanski poklon 
klubu za 75. rođendan. Ovo djelo 
svjedoči o ljudima i događajima i 
obuhvaća četiri generacije koje su 
tijekom tri četvrtine stoljeća posto-
janja Jedinstva obilježili zagorski no-
gomet - istaknuo je Nenad Gračan, 
nogometni reprezentativac bivše 
države. (jj)   

Županijsko kickboxing prvenstvo

Briljirali borci 
iz Kickboxing 
kluba Krapina
U organizaciji Zagorskog kickbox-

ing saveza, u sportskoj dvorani 
Osnovne škole Sveti Križ Začretje 
održano je Županijsko kickboxing 
prvenstvo u point fightingu i light 
contactu za sve dobne uzraste. 
Roko Krstić, Patrik Topolovec, Bor-
na Topolovec, Aurora Krstić, An-
tonela Cesarec i Petar Kantolić iz 
Kickboxing kluba Krapina osvojili su 

prva mjesta u  disciplini point fight-
ing. Drugoplasirani su bili Jakov 
Ovčar, Vinka Novački, Marija Arba-
nas i David Cesarec, a trećeplasirani 
Dora Skupnjak, Ivan Kralj i Robert 
Cesarec. 
Uz krapinske borce, na prvenstvu 
su sudjelovali i kickboxing klub 

“Bušido” iz Svetog Križa Začretja te 
“Zmaj” iz Bedekovčine. (jj) 
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Ekipno prvenstvo u ubrzanom šahu

Krapinski šahisti prvaci županije 
Šahovski savez Krapinsko - za-

gorske županije u subotu je u 
Domu kulture u Humu na Sutli orga-
nizirao Ekipno prvenstvo Krapinsko - 
zagorske županije u ubrzanom šahu 
za 2016. godinu. Natjecalo se 11 
ekipa iz sedam klubova, s ukupno 52 
igrača, a pobjedu su odnijeli krapin-
ski šahisti, u sastavu: FIDE - majstor 
Miljenko Muha, velemajstorica Mir-
jana Medić, FIDE - majstorica Ivona 

Purgar i nacionalni majstor Vladimir 
Frank. Drugo mjesto osvojio je ŠK 
Oroslavje, a treće mjesto ŠK Polet, 
Zabok. Najbolji igrač na prvoj ploči 
bio je međunarodni majstor Zdravko 
Zelić, na drugoj majstorski kandidat 
Robert Soldo, na trećoj Ivona Purgar 
i na četvrtoj Oliver Kukas. Prvenstvo 
su sudili međunarodna sutkinja Rad-
mila Švaljek i županijski sudac Alek-
sandar Švaljek. (jj) 

Uspjeh mladih teniskih nada iz Zlatara na turniru djece od 
osam i devet godina

Lana Gršić u konkurenciji 22 dječaka 
i djevojčica zlatna u Ogulinu 
Mlade teniske nade iz Športskog 

teniskog kluba Zlatar, Lana 
Gršić i Marta Kotolenko u crvenoj 
kategoriji, te Vanja Kobeščak u 
narančastoj kategoriji, nastupile su 

proteklog vikenda u Ogulinu gdje 
je održan crveni i narančasti turnir 
za djecu od osam i devet godina. 
U iznimno jakoj konkurenciji od 22 
dječaka i djevojčice, nakon razigra-

vanja po skupinama i veoma uz-
budljivih mečeva, najbolja na crven-
om turniru “round and robin” je sa 
svih devet pobjeda bila Lana Gršić, 
dok je Marta Kotolenko bila druga u 
brončanoj skupini. U uzbudljivom fi-
nalu zlatne skupine gdje su igrali svi 
pobjednici kvalifikacijskih skupina, 
Lana je čak tri meča dobila rezul-
tatom 7:6 i jednoga sa 7:5, što samo 
potvrđuje zašto je Lana prvakinja 
Krapinsko - zagorske županije u kate-
goriji od osam godina. U narančastoj 
kategoriji Vanja Kobeščak je u svo-
jem debiju u narančastoj kategoriji, 
zauzela treće mjesto u brončanoj 
skupini. Nova teniska uzbuđenja za 
djecu nastavljaju se već početkom 
prosinca kad je TK Ogulin ponovo 
domaćin turniru istih dobnih sku-
pina. (mlm) 
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ZA MNK JESENJE SE U KRAPINI TRAŽI KARTA VIŠE

Rutinskom pobjedom protiv Petrinjči-
ce zadržali prvu poziciju na ljestvici, 
naslov jesenskog prvaka je blizu
U Sportskoj dvorani Srednje škole 

Krapina u nedjelju poslijepodne 
tražila se karta više. MNK Jesenje 
je očigledno u formi i zasluženo od 
prošlog kola, kada su u neizvjesnoj 
utakmici pobijedili Rugvicu u gos-
tima, predvodi drugoligašku ljestvicu 
na Sjeveru. U 5. kolu je naime u goste 
u Krapinu stigla MNK Petrinjčica, koju 
je Jesenje rutinski pobijedilo 9:2. 
Mrežu gostiju načeo je u 4. minuti 
kapetan Davor Presečki, a u 7. minuti 
na 2:0 je povisio Matija Majcenić. 
Samo minutu kasnije gosti pogot-
kom Daniela Peškira smanjuju na 
2:1, međutim, s čak tri pogotka 
u samo dvije minute utakmica je 
riješena neizvjesnosti. Golove za Je-
senje postigli su Denis Švaljek i Ivan 
Kovačec. Svoj hat trick za 6:1 zabija 
Švaljek, a na odmor se odlazi rezul-
tatom 6:2 - gol za goste postigao je 
Ivan Pavković.  U drugo poluvrijeme 
Jesenje ulazi dosta slabijim tempom, 
pa gol za 7:2 nakon 14 minuta igre u 

drugom dijelu zabija Marko Strabić. 
Minutu kasnije za 8:2 zabija ponovno 
Matija Majcenić, da bi konačni rezul-
tat tri minute prije kraja autogolom 
postavio gostujući igrač Josip Gorup. 

MNK Jesenje u sljedećem kolu čeka 
izuzetno bitan susret u gostima kod 
trenutno trećeplasiranog Novog Ma-
rofa, gdje bi pobjedom došli na korak 
do jesenskog naslova. (ab) 
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Make up: Sanja Grbić 
Frizura: Salon Dessange 

Fotograf: Janko Janić

SINKRONIZIRANO
Žanr: Animirani, Avantura
Godina: 2016.
Redatelj: Ron Clements, John Musker, Don Hall
Glavne uloge: Mia Negovetić, Radojka Šverko, Ervin Baučić,...
Trajanje filma: 103 min.
Cijena ulaznice: 25,00 kn

Iz Disneyjevih studija za animaciju stiže Vaiana, poletni kompjuterski ani-
mirani film o pustolovnoj tinejdžerici koja otplovi na opasnu misiju kako bi 
spasila svoj narod. Tijekom svojeg putovanja, Vaiana (glas Mia Negovetić) 
sreće nekoć moćnog poluboga Mauija, koji je vodi u njezinoj misiji da postane 
vrhunska navigatorica. Oni zajedno plove preko oceana u zahtjevnoj pusto-
lovini punoj akcije i susreću divovska čudovišta, a Vaiana putem ostvaruje 
drevnu misiju svojih predaka i otkriva jednu stvar koju je oduvijek tražila: svoj 
vlastiti identitet. 

25. 11. PETAK 17:30
26. 11. SUBOTA 17:30
27. 11. NEDJELJA 17:30 VAIANA

KINO ZABOK

Žanr: Avantura, Fantazija, Obiteljski
Godina: 2016.
Redatelj: David Yates
Glavne uloge: Ezra Miller, Eddie Redmayne, Colin Farrell…
Trajanje filma: 140 min.
Cijena ulaznice: 30,00 kn

Slavna autorica Harry Potter serijala, J.K. Rowling, pripremila je novu 
poslasticu za sve ljubitelje svijeta čarobnjaka. Radnja se događa 70 go-
dina prije nego što je saga o Harry Potteru započela. Naziv novog serijala 
ujedno je naziv knjige koju je Harry čitao prije odlaska u Hogwarts, a koja 
je obavezna literatura svakog čarobnjaka. Osim Redmaynea, u filmu će 
se pojaviti i Katherine Waterston u ulozi Tine, Dan Fogler kao Jacob, Sa-
mantha Morton glumi Mary Lou, a oskarovac Jon Voight će se naći u ulozi 
Henryja Shawa. Uz njih će u filmu nastupiti i Ron Perlman i Colin Farrell u 
manjim ulogama.

25. 11. PETAK 19.30
26. 11. SUBOTA 19:30

27. 11. NEDJELJA 19:30
ČUDESNE ZVIJERI 
I GDJE IH NAĆI - 3D
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ISPOSTAVA ZABOK

- ADMINISTRATOR/
ADMINISTRATORICA 
GRADSKO DRUŠTVO 
CRVENOG KRIŽA ZABOK 
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 25.11.2016.

-----------
- ELEKTRIČAR/
ELEKTRIČARKA  
DEKOR tvornica rasvjete 
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 30.11.2016. 

-----------
- KONOBAR/ICA
UGOSTITELJSTVO 
“TIM 3M“
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 26.11.2016.

-----------
- KONOBAR/KONOBARICA 
MARA
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 6.12.2016.

-----------
- KONOBAR/ICA 
CELKA
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 30.11.2016.

-----------
- KONOBAR/KONOBARICA
SIROČIĆ 
Mjesto rada: Zabok 
Rok prijave: 28.11.2016.

-----------
- NASTAVNIK/NASTAVNI-
CA FRANCUSKOG JEZIKA 
SREDNJA ŠKOLA ZABOK
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 22.11.2016.

-----------
- NASTAVNIK/NASTAVNI-
CA NJEMAČKOG JEZIKA 
SREDNJA ŠKOLA ZABOK
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 22.11.2016.

-----------
- STROJOBRAVAR/
TROJOBRAVARICA
VALOVITI PAPIR - 
DUNAPACK
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 9.12.2016. 

- NASTAVNIK/NASTAVNI-
CA STRUČNIH PREDMETA 
U SEKTORU GLAZBENA 
UMJETNOST 
ŠKOLA ZA UMJETNOST, 
DIZAJN, GRAFIKU I 
ODJEĆU ZABOK
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 23.11.2016.

-----------
- PEDAGOG/PEDAGOGINJA 
SREDNJA ŠKOLA ZABOK 
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 29.11.2016.

-----------
- PRODAVAČ/
PRODAVAČICA
TINTILIN 
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 3.12.2016.

-----------
- UČITELJ/UČITELJICA 
VIOLINE
OSNOVNA ŠKOLA KSAV-
ERA ŠANDORA GJALSKOG
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 24.11.2016.

-----------
- ZAŠTITAR/KA
ZAŠTITA - ZAGREB
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 28.11.2016.

ISPOSTAVA KRAPINA

- DOKTOR/ICA MEDICINE 
- SPECIJALISTA MEDICINE 
RADA I SPORTA
DOM ZDRAVLJA KRAPINS-
KO - ZAGORSKE ŽUPANIJE
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 24.11.2016.

-----------
- FINANCIJSKI/A 
PLANER/ICA
OVB ALLFINANZ CROATIA, 
D.O.O. ZA POSREDOVANJE
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 3.12.2016. 

-----------
- NOVINAR/KA
ZAGORJE INTERNATIONAL
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 25.11.2016. 

- INSTALATER/INSTA-
LATERKA GRIJANJA 
I KLIMATIZACIJE 
BARILAR
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 30.11.2016. 

-----------
- PRODAVAČ/ICA 
GRAĐEVINSKOG 
MATERIJALA
FIDUS PAVIĆ 
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 24.11.2016.

-----------
- PROGRAMER/
PROGRAMERKA 
U .NET OKRUŽENJU 
KITERON 
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 30.11.2016.

-----------
- PRVOSTUPNIK/PRVOS-
TUPNICA EKONOMIJE 
DOM ZDRAVLJA KRAPINS-
KO - ZAGORSKE ŽUPANIJE
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 1.12.2016.

-----------
- SAMOSTALNI/A 
KNJIGOVOĐA/
KNJIGOVOTKINJA
KOKOVIĆ PROMET 
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 25.11.2016. 

-----------
- SKLADIŠTAR – 
VILIČARIST M/Ž
NARODNI TRGOVAČKI 
LANAC
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 25.11.2016.

-----------
- TERENSKI/A 
KOMERCIJALIST/ICA
TIM PAPIR 
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 24.11.2016. 

-----------
- UČITELJ/UČITELJICA 
HRVATSKOG JEZIKA 
OSNOVNA ŠKOLA 
“LJUDEVIT GAJ”
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 23.11.2016.

- TESAR/ICA  
ZAGORJE-KOP
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 30.11.2016.

-----------
- TESAR/ICA 
MAL - GAL
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 25.11.2016.

-----------
- VIŠI/A STRUČNI/A 
SURADNIK/CA
KRAPINSKO - ZAGORSKA 
ŽUPANIJA
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 23.11.2016. 

-----------
- ZIDAR/ICA 
MAL - GAL
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 25.11.2016.

OSTALE ISPOSTAVE

- DOSTAVLJAČ/ICA - 
RADNIK/CA U KLAONICI 
OBRT ZA TRGOVINU 
I UZGOJ PERADI 
Mjesto rada: Oroslavje
Rok prijave: 1.12.2016.

-----------
- EDUKACIJSKI REHABILI-
TATOR/REHABILITATOR-
ICA U PREDŠKOLSKOM 
ODGOJU 
CENTAR ZA ODGOJ I 
OBRAZOVANJE 
KRAPINSKE TOPLICE
Mjesto rada: Krapinske 
Toplice
Rok prijave: 29.11.2016.

-----------
- INSTALATER/KA GRIJA-
NJA I KLIMATIZACIJE 
OBRT ZA STROJARSKE 
INSTALACIJE MIHALIĆ
Mjesto rada: Tuhelj
Rok prijave: 15.12.2016.

-----------
- KONOBAR/ICA 
JELENA & NIK
Mjesto rada: Kraljevec 
na Sutli
Rok prijave: 18.12.2016.

- PLINOINSTALATER/
PLINOINSTALATERKA 
VODOLIM INSTALACIJE
Mjesto rada: Oroslavje
Rok prijave: 23.11.2016.

-----------
- PLINOINSTALATER/KA 
OBRT ZA STROJARSKE 
INSTALACIJE MIHALIĆ
Mjesto rada: Tuhelj
Rok prijave: 15.12.2016.

-----------
- POMOĆNI KUHAR/
KUHARICA
IVIZIJA 
Mjesto rada: Krapinske 
Toplice
Rok prijave: 30.11.2016. 

-----------
- PROGRAMER/
PROGRAMERKA 
FOTON
Mjesto rada: Pregrada
Rok prijave: 30.11.2016.

-----------
- SOBOSLIKAR/ICA-MONT-
ER/KA GRAĐEVINSKIH 
ELEMENATA 
SOLARMONT IZGRADNJA 
Mjesto rada: Zlatar
Rok prijave: 16.12.2016.

-----------
- STROJARSKI INŽENJER/
STROJARSKA INŽENJERKA
VODOLIM INSTALACIJE 
Mjesto rada: Donja 
Stubica
Rok prijave: 23.11.2016.

-----------
- VODITELJ/VODITELJICA 
ZA ELEKTROINSTALACIJ-
SKE RADOVE 
PA - EL
Mjesto rada: Veliko 
Trgovišće
Rok prijave: 18.12.2016.

-----------
- VOZAČ/ICA -
DOSTAVLJAČ/ICA 
KOGUTEX d.o.o.
Mjesto rada: Konjščina
Rok prijave: 19.11.2016.

ZAGORSKA BURZA RADA
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Ljubav i odnosi:
Plijenit ćete pažnju 
suprotnog spola 
atraktivnim izgledom 
i dotjeranošću. Svidjet 

će vam se upornost jednog udvarača 
koji na prvi pogled nije vaš tip, no dat 
ćete mu priliku da vam se približi.
Novac i obaveze: Ne oklijeva-
jte zatražiti pomoć ako vam zatreba. 
Podrška utjecajnih ljudi ubrzat će 
vam poslovni napredak. Tražite li 
posao, javljajte se i na oglase za 
radna mjesta koja ne spadaju usko u 
vašu struku.
Zdravlje i ljepota: Optimizam i 
vedrina pomoći će vam da izbjegnete 
većinu bolesti, a korisnom će se po-
kazati i pojačana tjelesna aktivnost.

Ljubav i odnosi:
Bit ćete nezadovoljni 
mnogim stvarima, a 
frustracije ćete is-
kaljivati na bližnjima. 

Umjesto da nepotrebno unosite 
nemir u zajednički dom, usredotočite 
se na rješavanje problema koji vas 
muče.
Novac i obaveze: Nepromišljeni 
i brzopleti postupci stvarat će vam 
probleme. Nemojte u naletu ljutnje 
uraditi nešto što bi vas moglo skupo 
koštati. Vježbanje strpljenja i toleran-
cije bit će od neminovne važnosti za 
vaš poslovni život.
Zdravlje i ljepota: Skloni 
ste nervozi i čestim promjenama 
raspoloženja. Ne posežite za alkoho-
lom u trenucima malodušnosti.

Ljubav i odnosi:
Ako je vaša veza već 
neko vrijeme u krizi, 
shvatit ćete da morate 
poraditi na ponovnom 

zbližavanju s dragim. Otvorenim 
razgovorom riješit ćete probleme 
koji vas udaljavaju jedno od drugog.
Novac i obaveze: Sjajna koncen-
tracija pomoći će vam da na vrijeme 
dovršite nagomilane poslove. Iskazat 
ćete se u svim zadacima vezanim za 
intelektualni rad, učenje i polaganje 
ispita.
Zdravlje i ljepota: Nećete moći 
odoljeti ukusnoj hrani, no sklonost 
nakupljanju kilograma upozorit će 
vas da biste ipak trebali malo pripa-
ziti.

Ljubav i odnosi:
Nezadovoljstvo part-
nerovim ponašanjem 
bit će glavni povod 
ljubavnim svađama. 

Neki od vas pribjegavat će emo-
cionalnim ucjenama, no takvim 
ponašanjem nećete dobiti ono što 
želite.
Novac i obaveze: Primit ćete 
se posla i uspješno obaviti većinu 
zaduženja. Šef će se na vas uvelike 
oslanjati i zadavati vam najodgovo-
rnija zaduženja, no frustrirat će 
vas što vam zasad ne može obećati 
povišicu ili promaknuće.
Zdravlje i ljepota: Ako niste 
zadovoljni svojim izgledom, po-
duzmite nešto. Izbacite iz prehrane 
bijeli kruh i slatkiše te se nastojte 
tjelesno aktivirati.

Ljubav i odnosi:
Nezadovoljstvo part-
nerovim ponašanjem 
bit će glavni povod 
ljubavnim svađama. 
Neki od vas pribjega-

vat će emocionalnim ucjenama, no 
takvim ponašanjem nećete dobiti 
ono što želite.
Novac i obaveze: Primit ćete 
se posla i uspješno obaviti većinu 
zaduženja. Šef će se na vas uvelike 
oslanjati i zadavati vam najodgovo-
rnija zaduženja, no frustrirat će 
vas što vam zasad ne može obećati 
povišicu ili promaknuće.
Zdravlje i ljepota: Ako niste 
zadovoljni svojim izgledom, po-
duzmite nešto. Izbacite iz prehrane 
bijeli kruh i slatkiše te se nastojte 
tjelesno aktivirati.

Ljubav i odnosi:
Tražit ćete odobra-
vanje najbližih pa 
ćete donositi odluke 
u skladu s njihovim 
očekivanjima. Nemo-

jte se dovesti u situaciju da vam 
članovi obitelji kroje ljubavnu sud-
binu.
Novac i obaveze: Niska koncen-
tracija ometat će vas u izvršavanju 
posla. Ako se ne uspijete bolje or-
ganizirati, nagomilani zaostaci zadat 
će vam mnogo problema. Izvjesni 
su neočekivani troškovi koji će vas 
nagnati da posegnete za štednjom ili 
zatražite pozajmicu.
Zdravlje i ljepota: Imate li 
nekih zdravstvenih smetnji, potražite 
liječničku pomoć. Nemojte se liječiti 
na svoju ruku.

Ljubav i odnosi:
Osvajat ćete simpa-
tije suprotnog spola 
privlačnim izgledom i 
smislom za humor. Za-
uzeti će biti željni ost-

varenja sigurnosti pa će se zaručiti ili 
početi živjeti sa svojim odabranikom.
Novac i obaveze: Imat ćete prob-
lema sa samostalnim donošenjem 
odluka. Ako ne znate što ura-
diti, uzmite dovoljno vremena za 
razmišljanje i oslonite se na savjet 
kolege u kojeg imate povjerenje. 
Odgovarat će vam rad u sjeni, bez 
ikakvog eksponiranja.
Zdravlje i ljepota: Mogući 
su problemi s nervozom i nesani-
com. Nemojte konzumirati kavu u 
večernjim satima.

Ljubav i odnosi:
Popularni ste i traženi. 
Prijatelji i znanci za-
sut će vas pozivima 
za druženje pa ćete 
biti čest gost raznih 

događaja i proslava. Prilikom izlas-
ka upoznat ćete nekoga tko će vas 
snažno privući i s kim ćete se upustiti 
u flert.
Novac i obaveze: Pružat ćete 
savjete mlađim kolegama, na što će 
vam biti iznimno zahvalni. Vaša će im 
pomoć uvelike olakšati posao pa ćete 
u njima pronaći odane saveznike. Sja-
jno je vrijeme za početak realizacije 
ambicioznih poslovnih planova.
Zdravlje i ljepota: Redovito 
vježbanje i bavljenje sportom pomoći 
će vam da ostanete u kondiciji, no ne 
izlažite se potencijalno opasnim rad-
njama zbog mogućnosti ozljede.

Ljubav i odnosi:
Bit ćete ljubomorni i 
nesigurni. Provjera-
vat ćete partnerov 
mobitel u potrazi za 
inkriminirajućim do-

kazima, no nećete odahnuti ni kad 
ništa ne pronađete. Porazgovarajte s 
nekim tko vas razumije i tko će vam 
pomoći da racionalnije sagledate 
situaciju.
Novac i obaveze: Nemojte se 
upuštati u suviše zahtjevne i kom-
plicirane projekte. Nedostatak volje i 
energije, kao i manjak koncentracije, 
rezultirat će aljkavo odrađenim pos-
lom, a samim time i neuspjehom.
Zdravlje i ljepota: Niska otpor-
nost na stres pogodovat će razvoju 
psihosomatskih tegoba. Poradite na 
opuštanju i nastojte se zdravije hra-
niti.

Ljubav i odnosi:
Sadržajan društveni 
život donijet će vam 
novu simpatiju. Netko 
koga upoznate pri-

likom izlaska ili na zanimljivom pre-
davanju toliko će vas se dojmiti da 
nećete odustati dok ne dobijete 
njegov broj mobitela.
Novac i obaveze: Nećete se 
zadovoljavati s osrednjim rješenjima. 
Bit ćete ambiciozni i svjesni svojih 
kvaliteta pa ćete se odvažno boriti za 
zacrtane ciljeve. Neki će se odlučiti 
na nastavak školovanja ili upis 
stručnog tečaja.
Zdravlje i ljepota: Snažan 
imunitet zaštitit će vas od bolesti, a 
korisnom će se pokazati i redovita 
tjelesna aktivnost.

Ljubav i odnosi:
Udvarat će vam se net-
ko iznimno šarmantan 
i slatkorječiv, no 
nećete biti sigurni je 

li prema vama iskren. Oslonite se na 
intuiciju prilikom donošenja odluka. 
Zauzeti će probuditi uspavane strasti 
u vezi.
Novac i obaveze: Brzopleto 
ponašanje moglo bi vam prouzročiti 
mnoge neugodnosti. Pazite da ne 
izlanete povjerljivu informaciju 
nekome tko je ne bi smio čuti. Klonite 
se ulaska u nesigurne investicije.
Zdravlje i ljepota: Zabrinu-
tost za zdravlje potaknut će vas da 
obavite sistematski pregled kojim 
ćete ustanoviti u kakvom vam je 
stanju organizam. Razmislite o odvi-
kavanju od pušenja.

Ljubav i odnosi:
Nećete biti sretni u 
vezi, a i najmanja sit-
nica bit će povod za 
svađu. Umjesto da 

se upuštate u nepotrebne prepirke, 
razmislite koji je pravi urok vašeg ne-
zadovoljstva.
Novac i obaveze: Nalet entuzi-
jazma ohrabrit će vas da započnete 
mnoštvo novih projekata, od kojih će 
većina ostati nedovršena. Nedosta-
jat će vam strpljenja i upornosti da 
biste priveli kraju započete poslove.
Zdravlje i ljepota: Osjećate li 
se nevoznima i uzrujanima, bavite se 
nekom tjelesnom aktivnošću. Sport 
će vam vratiti izgubljeni optimizam.

ASTRO KUTAK
21. - 27. studenoga 2016.
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U subotu oko podneva u Uli-
ci Drage Božića u središtu 

Konjščine, američki staford je u 
parku napao šestogodišnjeg dječaka. 
Dječakova majka Martina Margetić 
nam je ispričala što se desilo. 

– Sa sinom, suprugom i četve-
rogodišnjom kćerkom bila sam 
u šetnji našom ulicom. Sreli smo 
prijatelje i malo popričali vani na 

friškom zraku. Šestogodišnji sin se 
pokraj nas na travnatoj površini 
igrao s loptom. No, dok je u rukama 
držao loptu, odjednom je prema nje-
mu potrčao i napao ga veliki, snažni 
pas - američki staford. 
 
Udarac u glavu 
 Svojom velikom glavom udario je 
sina u glavu. Nije ga ugrizao, ali 

mu je od snažnog udarca iznad oka 
napravio dosta veliku masnicu. Od-
mah nakon toga zvala sam Centar 
112, koji su nedugo zatim na teren 
poslali i policiju. Napravili su očevid 
i protiv vlasnika psa podnijela 
prekršajnu prijavu zbog držanja 
psa bez nadzora - rekla nam je 
dječakova majka Marina Margetić 
koja nam je poslala i sliku psa koji joj 
je napao sina. 

- Žalosno je da se tako veliki i snažni 
psi kreću po središtu Konjščine bez 

ikakvog nadzora vlasnika. Ovaj put, 
na sreću, nije bilo težih posljedica 
po naše dijete, no ubuduće netko bi 
mogao ozbiljnije stradati. Ugodna 
prijepodnevna šetnja, tako se i nama, 
ali i svima ostalima koji su tada s 
nama bili vani, zbog nečije neod-
govornosti, pretvorila u pravu noćnu 
moru. Moramo li svi mi biti žrtve 
takvih neodgovornih vlasnika pasa - 
rekla nam je Martina Margetić. 
 
Nije prvi put 
 Na upit zna li tko je vlasnik psa i 
hoće li protiv njega podnijeti pri-
javu, Martina nam je rekla kako 
pretpostavlja o čijem se psu radi, 
no ne želi govoriti o imenima, no, 
dodala je, to nakon obavljenog 
očevida dobro zna i policija. Kaže 
kako prijavu neće podnositi, no 
dodaje kako to nije prvi put da taj 
isti pas napada malu djecu. - Jed-
nostavno bih željela da se to više 
ne događa i da se djeca u Konjščini 
mogu slobodno igrati u parku. Zato 
sam ponajviše i alarmirala polici-
ju - rekla nam je na kraju Martina 
Margetić. (mlm) 

IZ POLICIJSKE BILJEŽNICE

Nemili događaj u subotu oko podneva u središtu Konjščine

Američki staford napao šestogodišnjeg dječaka 
i napravio mu veliku masnicu iznad oka 

Lopov ili više njih s šireg područja 
Klanjca tijekom vikenda ukrali 

su dvije boce žestokog alkoholnog 
pića. Prva boca “žestice” ukradena 

je nakon provale u Gorkuvcu, a litru 
rakije ukrali su i prilikom provale u 
vikendicu u Ledinama Klanječkim.
(mlm) 

Okolica Klanjca

Lopovi provalili u vikendice 
i ukrali dvije litre “žestice”

Dvije krađe u Maču

Ukradena dva televizora, 
usisivač i puhač za lišće

Zagorski policajci evidentirali su 
tijekom vikenda nekoliko krađa. 

U Maču su zabilježene dvije. U 
prvoj nepoznati počinitelj razbio je 
prozor, provalio u vikendicu i ukrao 
dva televizora, usisivač i ouhač za 
lišće. U drugoj netko je s vikendice 

u vlasništvu 54-godišnjaka ukrao 
ručno kućno zvono. U Svetom 
Križu Začretje, nepoznati počinitelj 
otuđio je aku-bušilicu u vlasništvu 
55-godišnjeg hrvatskog državljanina, 
čime ga je oštetio za nekoliko sto-
tina kuna. (mlm) 
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Kakav je pas američki staford? 
Američki staford terijer je snažan 
pas pun energije. Nastao je 
početkom 19. stoljeća u Velikoj Bri-
taniji križanjem bulldoga i terijera 
kako bi se dobio manji, snažan i 
okretan pas. Tako dobiveni psi ko-
ristili su se za tada vrlo popularne 
borbe pasa. Pas je u odnosu na 
svoju veličinu nevjerojatne snage, 
mišičave i čvrste građe tijela koja 
mu omogućuje da bude brz i okre-
tan. Izuzetno su stabilni, hrabri i 
inteligentni psi. Oni su dobri kućni 
ljubimci koji obožavaju svoje vlas-
nike, a prema djeci se odnose 

zaštitnički. No, takvi postaju samo 
uz vlasnika koji imaju iskustva sa 
psima i neće dozvoliti da njihov 
odgoj krene u krivom smjeru. To 
znači da im treba posvetiti puno 
više pažnje za socijalizaciju, dres-
uru i trening. On ne priznaje tuđi 
teritorij, već se uvijek pokušava 
nametnuti kao glavni. Nekim vlas-
nicima to i odgovara, pa svog psa 
puštaju da na gradskoj livadi sam 
rješava stvari, što je potpuno ne-
prihvatljiv pristup koji je ovu pas-
minu pasa uostalom i doveo na loš 
glas. (mlm)



U dvorištu 76-godišnjeg Stanka 
Lončara iz Kumrovca, ovih dana 

kao da je pala najveća minobacačka 
granata. Naime, Stanko koji već skoro 
pola stoljeća živi u Njemačkoj, odlučio 
je srušiti svoj 150 godina stari hrast 
koji je rastao pokraj njegove obiteljske 
kuće. 
 
Prijetio kući

- Hrast je ozbiljno prijetio kući na koju su 
već počeli padati granje i lišće i kako mi 
dalje ne bi ugrožavao kuću, teška srca 
morao sam odlučiti srušiti ga. Žao mi 
ga je, jer pod hladovinom tog hrasta, 
dok sam nekad živio u Kumrovcu, pro-
veo sam bezbrižno djetinjstvo - rekao 
nam je Stanko, koji je prvo nekoliko 
dana sam pokušao iskopati zemlju oko 
hrasta kako bi ga „prizemljio“. 
No Stankovi pokušaju nisu uspjeli, pa 

je rušenje starog hrasta i uz pomoć 
bagera Veljka Blažička, potrajalo skoro 
dva dana, a pri tom su morali biti is-
kopani kubici i kubici zemlje. Na sreću 
operacija „iskapanja i rušenja“ na kra-
ju je ipak uspješno završila.
 
Sentimentalno vezan

- Jako sam bio sentimentalno vezan uz 
taj hrast, ali opet, svako zlo za neko 
dobro. Hrast je pri dnu imao obujam 
više od tri i pol metra, probat ću nešto 
dati u pilanu za hrastove daske, ali i 
meni će ostati više od deset kubika 
drva, što mi je dovoljno za nekoliko 
zima, pošto sam preko zime više u 
Njemačkoj, nego u Hrvatskoj - rekao 
nam je Stanko koji se sa svojom iz-
abranicom „srca svoga“, Anom Bezjak 
već idućeg tjedna ponovo sprema put 
Njemačke.  (mlm) 
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javnosti u bilo kojem obliku kao i prerađivanje na bilo koji način bilo kojeg dijela ili ovih novina u cjelosti 
potrebno je zatražiti pisano dopuštenje nositelja prava.

U dvorištu 76-godišnjeg Stanka Lončara iz Kumrovca, ovih dana kao 
da je pala najveća granata

Nekoliko dana kopao zemlju oko hrasta, a 
potom ga je i bager morao iskapati dva dana   

Djelomično
sunčano

Djelomično
sunčano


